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English

This smart product is Matter certified and works with
the IKEA Home smart system.

USE THE PRODUCT WITH IKEA HOME SMART SYSTEM

Before the installation

IKEA hub (e.g. DIRIGERA hub) and IKEA Home smart app
is necessary to add this product to the IKEA Home smart
system. Disregard step 1 and 2 below if your IKEA Home
smart system is already set.

1. Download IKEA Home smart app to your device.
Download the IKEA Home smart app from your app
store or by scanning QR code on the yellow cover.

2. Install IKEA hub (e.g. DIRIGERA hub).

See IKEA hub (e.g. DIRIGERA hub) Advice & Care
Instructions document for details or follow instructions
in the IKEA Home smart app.

3. Power-on the product.

Insert the product into a socket. When the product is
powered on, it will become available for onboarding
with IKEA Home smart system 15 minutes. Turn off and
on to restart the onboarding time.

4. Follow instructions on IKEA Home smart app.
Open IKEA Home smart app and select "add a product".
When IKEA hub (e.g. DIRIGERA hub) has detected the
new product, follow the instructions on the screen

to integrate it into the IKEA Home smart system. The
Matter code is located on the product and on the first
page of the Advice & Care Instructions included in the
package.

USE THE PRODUCT WITH OTHER MATTER SUPPORTING
SYSTEM

If you have a home smart system from another
manufacturer, follow the instructions provided with your
home smart system. A hub and smart home app of the
same system are required.

USE THE PRODUCT AS STAND ALONE DEVICE

To use the product without connecting it to the IKEA
Home smart system, insert the bulb to a socket. The
bulb is ready to use as is.

USE THE PRODUCT WITH AN IKEA REMOTE CONTROL

(without adding it to the IKEA Home smart system)

1. Insert the bulb to a socket and turn the bulb on.

2. Press the pairing button on the back 4 times to make
the remote control available for paring.

3. Bring the remote control close to the device you want
to pair for 30 seconds.

4. When the pairing is completed, the the bulb will blink
fast two times.

Good to know

+ The Matter setup code can only be used to add the
product to the first system. If you want to add the
product to a second system, you will need to open the
app of the first system to generate a new setup code
to use.

* A matter hub and smart home app of the same system
are required.

Reset

To reset the bulb, turn on and off the light switch 6
times.

TECHNICAL DATA:

Operating frequency MAX Output power:
Band:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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—
The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the
item should be disposed of separately from household
waste. The item should be handed in for recycling in
accordance with local environmental regulations for
waste disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill and minimize any
potential negative impact on human health and the
environment. For more information, please contact your
IKEA store.



Deutsch

Dieses smarte Produkt ist Matter-zertifiziert und funktioniert mit
dem IKEA Home smart System.

DAS PRODUKT MIT DEM IKEA HOME SMART SYSTEM NUTZEN

Vor der Installation

Ein IKEA Hub (z. B. DIRIGERA Hub) und die IKEA Home smart

App sind notwendig, um dieses Produkt dem IKEA Home smart
System hinzuzuftigen. Die unten stehenden Schritte 1 und 2 nicht
beachten, wenn das IKEA Home smart System bereits eingerichtet
ist.

1. Die IKEA Home smart App auf das Gerat herunterladen.
Die IKEA Home smart App aus dem App Store oder durch
Scannen des QR-Codes auf der gelben Hulle herunterladen.

2. IKEA Hub (z. B. DIRIGERA Hub) installieren.

Details finden sich unter Ratschldge & Pflegehinweise des IKEA
Hubs (z. B. DIRIGERA Hub) oder den Anleitungen in der IKEA
Home smart App folgen.

3. Das Produkt einschalten.

Das Produkt an eine Steckdose anschliefen. Wenn das Produkt
eingeschaltet ist, ist es 15 Minuten lang fir die Einrichtung mit
dem IKEA Home smart System verfligbar. Das Produkt einund
wieder ausschalten, um die Einrichtungszeit neu zu starten.

4. Die Anleitungen in der IKEA Home smart App befolgen.

Die IKEA Home smart App 6ffnen und ,Produkt hinzuftigen”
wahlen. Wenn der IKEA Hub (z. B. DIRIGERA Hub) das neue
Produkt erkannt hat, den Anleitungen auf dem Bildschirm folgen,
um es in das IKEA Home smart System zu integrieren. Der Matter-
Code befindet sich auf dem Produkt und auf der ersten Seite der
beiliegenden Ratschlage & Pflegehinweise.

DAS PRODUKT MIT EINEM ANDEREN SYSTEM NUTZEN, DAS
MATTER UNTERSTUTZT

Ist ein Smart home-System eines anderen Herstellers vorhanden,
die Anleitungen befolgen, die mit dem Smart home-System
geliefert wurden. Ein Hub und eine Smart home App desselben
Systems sind erforderlich.

DAS PRODUKT ALS EIGENSTANDIGES GERAT VERWENDEN

Um das Produkt zu verwenden, ohne es mit dem IKEA Home
smart System zu verbinden, das Leuchtmittel an eine Steckdose
anschlieBen. Das Leuchtmittel ist so, wie es ist, einsatzbereit.

DAS PRODUKT MIT EINER IKEA FERNBEDIENUNG NUTZEN

(ohne es dem IKEA Home smart System hinzuzufiigen)

1. Das Leuchtmittel an eine Steckdose anschlieBen und das
Leuchtmittel einschalten.

2. Die Kopplungstaste auf der Riickseite 4-mal driicken, damit die
Fernbedienung fir die Kopplung verfigbar ist.

3. Die Fernbedienung 30 Sekunden lang nah an das zu koppelnde
Gerét halten.

4. Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, wird das Leuchtmittel
zweimal schnell aufleuchten.

Wissenswert

+ Der Matter-Einstellungscode kann nur verwendet werden,
um das Produkt zum ersten System hinzuzufligen. Wenn

das Produkt einem zweiten System hinzugefiigt werden soll,
zuerst die App fur das erste System 6ffnen, um einen neuen
Einstellungscode zu generieren.

Ein Matter-Hub und eine Smart home App desselben Systems
sind erforderlich.

Einstellungen zuriicksetzen
Um das Leuchtmittel zurtickzusetzen, das Licht 6-mal einund
ausschalten.

TECHNISCHE DATEN:

Betriebsfrequenzbereich: Maximale Ausgangsleistung:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Hersteller: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, S 343 81 Almhult, SCHWEDEN

i

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet,
dass das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt

werden muss. Das Produkt muss gem. der 6rtlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst du zur
Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und
reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.

Gilt nur in Deutschland

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet,
dass das Gerat getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden
muss. Durch separate Entsorgung des Gerdts tragst du zur
Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und
reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Das gekennzeichnete Gerat kann
kostenlos bei den Sammelstellen in deiner Ndhe abgegeben
werden, die du auf unserer Website findest.

Vor der Entsorgung des Altgerats mussen alle Batterien und
Akkus sowie Lampen entfernt werden, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind und die aus diesem herausgenommen werden
konnen, ohne sie dabei zu zerstoren. Die herausgenommenen
Batterien und Akkus sowie die Lampen missen getrennt vom
Hausmull entsorgt werden.

Du bist selbst dafuir verantwortlich, deine persénlichen Daten
vom zu entsorgenden Altgerat zu I6schen.

Beim Kauf ein neues elektrisches oder elektronisches Geréts
nimmt IKEA ein altes Gerat desselben Typs mit im Wesentlichen
gleicher Funktion kostenlos am Lieferort zurtick. IKEA nimmt auch
altere Kleingerate zurtick, die nicht gréRer als 25 Zentimeter sind,
unabhéngig davon, ob du ein neues Produkt von IKEA kaufst oder
nicht. Du kannst diese Altgerate kostenlos bei den Sammelstellen
in deiner Ndhe abgeben, die du auf unserer Website findest. Die
Ruckgabe ist auf drei Altgerate pro Geratetyp begrenzt.

WEEE-Registrierungsnummer: DE 69061567



Francais

Ce produit connecté est certifié Matter et compatible
avec le systeme IKEA Home smart.

UTILISER LE PRODUIT AVEC IKEA HOME SMART

Avant l'installation

Une passerelle IKEA (par ex. DIRIGERA) et l'application
IKEA Home smart sont nécessaires pour ajouter ce
produit au systeme IKEA Home smart. Ignorer les
étapes 1 et 2 si le systeme IKEA Home smart a déja été
paramétré.

1. Télécharger l'application IKEA Home smart.
Télécharger l'application IKEA Home smart depuis I'App
Store ou Google Play ou en scannant le QR code qui se
trouve sur la couverture jaune.

2. Installer une passerelle IKEA (par ex. DIRIGERA).
Consulter les conseils et instructions d'entretien de
la passerelle IKEA pour en savoir plus ou suivre les
instructions fournies dans I'application IKEA Home
smart.

3. Brancher le produit.

Brancher le produit a une prise de courant. Lorsqu'il

est sous tension, il peut étre intégré au systéme IKEA
Home smart pendant 15 minutes. Eteindre et rallumer le
produit pour redémarrer le temps d'intégration.

4. Suivre les instructions de l'application IKEA Home
smart.

Ouvrir l'application IKEA Home smart et sélectionner

« ajouter un produit ». Lorsque la passerelle IKEA a

détecté le nouveau produit, suivre les instructions qui

s'affichent a I'écran pour l'intégrer au systéme IKEA

Home smart. Le code Matter figure sur le produit et sur

la premiere page du document Conseils et instructions

d'entretien fourni dans le paquet.

UTILISER LE PRODUIT AVEC D'AUTRES SYSTEMES
COMPATIBLES MATTER

Suivre les instructions fournies avec le systéme connecté
s'il provient d'un autre fabricant. Une passerelle et une
application domotique du méme systéme sont requises.

UTILISER LE PRODUIT SEUL

Pour utiliser le produit sans l'ajouter au systéme IKEA
Home smart, insérer 'ampoule dans une douille. Elle est
préte a I'emploi.

UTILISER LE PRODUIT AVEC UNE TELECOMMANDE
IKEA (sans l'ajouter au systéme IKEA Home smart)
1. Insérer I'ampoule dans une douille et I'allumer.

2. Appuyer sur le bouton Appairage a l'arriére quatre
fois pour préparer la télécommande a l'appairage.
3. Maintenir la télécommande a proximité de l'appareil

pendant 30 secondes.
4. Lorsque l'appairage est terminé, I'ampoule clignote
deux fois brievement.

Bon a savoir

* Le code d'installation Matter peut uniquement étre
utilisé pour ajouter le produit au premier systeme.
Pour l'ajouter a un deuxiéeme systéme, il faut ouvrir
I'application du premier systéme et générer un
nouveau code d'installation.

Une passerelle Matter et une application domotique
du méme systeme sont requises.

Réinitialiser
Pour réinitialiser 'ampoule, allumer et éteindre la
lumiere six fois.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Puissance de sortie
max. :

Bande de fréquence de
fonctionnement :

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz

10 dBm (EIRP)

Fabricant : IKEA of Sweden AB N
Adresse : Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

)¢

—-—
Le pictogramme de la poubelle barrée indique que

le produit doit faire l'objet d'un tri. Il doit étre recyclé
conformément a la réglementation environnementale
locale en matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a réduire

le volume des déchets incinérés ou enfouis, et a
diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information, merci de
contacter votre magasin IKEA.



Nederlands

Dit slimme product is gecertificeerd door Matter en
werkt met het IKEA Home smart systeem.

GEBRUIK HET PRODUCT MET IKEA HOME SMART
SYSTEEM

Voor de installatie

IKEA hub (bijvoorbeeld DIRIGERA hub) en de IKEA Home
smart app zijn nodig om dit product toe te voegen

aan het IKEA Home smart systeem. Negeer stap 1

en 2 hieronder als je IKEA Home smart systeem al is
ingesteld.

1. Download de IKEA Home smart app naar je
apparaat.

Download de IKEA Home smart app uit je appstore of

door de QR-code op de gele omslag te scannen.

2. Installeer de IKEA hub (bijvoorbeeld de DIRIGERA
hub).

Zie het IKEA hub (bijvoorbeeld DIRIGERA hub) document

met onderhoudsinstructies voor details of volg de

instructies in de IKEA Home smart app.

3. Zet het product aan.

Steek het product in een stopcontact. Als het product
aan staat, komt het 15 minuten beschikbaar voor
toevoeging met het IKEA Home smart systeem. Zet het
uit en weer aan om de toevoegingstijd te resetten.

4.Volg de instructies in de IKEA Home smart app.
Open de IKEA Home smart app en selecteer 'voeg een
product toe'. Wanneer de IKEA hub (bijvoorbeeld de
DIRIGERA hub) het nieuwe product detecteert, volg

je de instructies op het scherm om het te integreren
in het IKEA Home smart systeem. Je vindt de Matter-
code op het product en op de eerste pagina van de
onderhoudsinstructies in de verpakking.

GEBRUIK HET PRODUCT MET EEN ANDER SYSTEEM
DAT MATTER ONDERSTEUNT

Als u een home smart systeem van een andere fabrikant
hebt, volgt u de bij uw home smart systeem geleverde
instructies. Een hub en smart home app van hetzelfde
systeem zijn vereist.

GEBRUIK HET PRODUCT ALS LOSSTAAND APPARAAT
Om het product te gebruiken zonder het te verbinden
met het IKEA Home smart systeem, plaats je de lamp in
een stopcontact. De lamp is direct klaar voor gebruik.

GEBRUIK HET PRODUCT MET EEN IKEA

AFSTANDSBEDIENING (zonder het IKEA Home smart

systeem toe te voegen)

1. Plaats de lamp in een stopcontact en zet de lamp aan.

2. Druk 4 keer op de koppelknop op de achterkant om
de afstandsbediening beschikbaar te maken om te
koppelen.

3. Breng de afstandsbediening 30 seconden lang dicht
bij het apparaat dat je wilt koppelen.

4. Zodra het koppelen is voltooid, knippert de lamp twee
keer snel.

Goed omte weten

+ Je kan de Matter-instellingscode alleen gebruiken om
het product toe te voegen aan het eerste systeem.
Als je het product aan een tweede systeem wilt
toevoegen, moet je de app van het eerste systeem
openen om een nieuwe instellingscode te genereren.

+ Een Matter-hub en smart home-app van hetzelfde
systeem zijn vereist.

Resetten

Je kan de lamp resetten door de lichtschakelaar 6 keer
aan en uit te zetten.

TECHNISCHE GEGEVENS

Werkingsfrequentie:
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Max. uitgangsvermogen:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Fabrikant: IKEA of Sweden AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, Zweden

)¢

—
Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op
wieltjes geeft aan dat het product gescheiden van

het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor

recycling in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het
naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde
IKEA woonwarenhuis. Door producten met dit
symbool te scheiden van het huishoudelijk afval, help
je de hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op
met IKEA.




Dansk

Dette produkt er Matter-certificeret og fungerer med
IKEA Home smartsystemet.

BRUG PRODUKTET MED IKEA HOME SMART SYSTEMET

For installation

IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) og IKEA Home smart app
er ngdvendigt for at tilfgje dette produkt til IKEA Home
smart systemet. Se bort fra trin 1 og 2 nedenfor, hvis dit
IKEA Home smart system allerede er pa plads.

1. Download IKEA Home smart appen pa din enhed.
Download IKEA Home smart appen fra din appbutik eller
ved at scanne QR-koden pa det gule omslag.

2. Installer IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub).
Se IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) Rad og
Rengegringsanvisninger for detaljer eller fglg
vejledninger i IKEA Home smart appen.

3. Teend for produktet.

Seet produktet i en stikkontakt. Nar der er teendt for
produktet, er det klart til at parre med IKEA Home
smart systemet i 15 minutter. Sluk og taend igen for at
genstarte parringstiden.

4. Folg vejledningen i IKEA Home smart appen.

Abn IKEA Home smart appen, og valg "tilfgj et produkt".
Nar IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) har fundet det nye
produkt, felges instruktionerne pa skaermen for at
integrere den til IKEA Home smart systemet. Matter-
koden findes pa produktet og pa ferste side af Rad og
Renggringsanvisningerne, som falger med i pakken.

BRUG PRODUKTET UDEN ANDET MATTER-
UNDERSTOTTENDE SYSTEM

Hvis du har et home smartsystem fra en anden
producent, skal du fglge de anvisninger, der fulgte med
dit home smartsystem. En hub og smart home app til
det samme system er pakravet.

BRUG PRODUKTET SOM EN ENKELTSTAENDE ENHED
For at bruge produktet uden at tilslutte det til IKEA
Home smartsystemet skal du indsaette paerenien
fatning. Paeren er klar til brug som den er.

BRUG PRODUKTET MED EN IKEA FJERNBETJENING

(uden at tilfoje det til IKEA Home smartsystem)

1. Indsaet paeren i en fatning, og teend for paeren.

2. Tryk pa parringsknappen pa bagsiden FIRE gange for
at gere fjernbetjeningen klar til parring

3. Hold fjernbetjeningen taet pa enheden, du vil parre, i
30 sekunder.

4. Nar parringen er gennemfgrt, blinker paeren hurtigt
to gange.

Godt at vide

Koden til Matter-opsaetningen kan kun bruges til

at tilfeje produktet til det forste system. Hvis du vil
tilfeje produktet til et andet system, er du ned til at
abne appen for det fgrste system for at oprette et ny
opsatningskode, du kan bruge.

En Matter-hub og smart home app til det samme
system er pakraevet.

Nulstilling
Teend og sluk for lyskontakten seks gange for at nulstille
paeren.

TEKNISKE DATA:

Driftsfrekvensband: Maks. udgangseffekt:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Producent: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)¢

—-—
Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa
hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt

fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres

til genbrug i henhold til den lokale miljglovgivning
for bortskaffelse af affald. Ved at adskille produktet
fra husholdningsaffald hjaelper du med at reducere
den mangde affald, der sendes til forbreending eller
pa lossepladsen, og minimerer eventuelle negative
indvirkninger pad menneskers sundhed og miljget.
Kontakt det naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.



islenska

Snjallvaran er matter-vottud og virkar med IKEA Home
smart.

NOTA VORUNA MED IKEA HOME SMART KERFINU

Fyrir uppsetningu

PU parft IKEA gatt (t.d. DIRIGERA gatt) og IKEA Home
smart app til ad baeta vérunni vid IKEA Home smart
kerfid. PU getur sleppt skrefum 1 og 2 fyrir nedan ef pu
hefur pegar sett upp IKEA Home smart kerfid.

1. Seektu IKEA Home smart appid &4 simanum pinum.
pU saekir IKEA Home smart appid i app store eda med
pvi ad skanna QR-merkid & gulu umbadunum.

2. Settu upp IKEA gatt (t.d. DIRIGERA gatt).
Skodadu leidbeiningar IKEA gattarinnar fyrir nanari
upplysingar eda fylgdu leidbeiningum i IKEA Home
smart appinu.

3. Kveiktu & voérunni.

Settu véruna i samband vid innstungu. Pegar buid er ad
kveikja & vorunni er haegt ad tengja hana vid IKEA Home
smart kerfid innan 15 mindtna. Slékktu og kveiktu aftur

ef b naerd ekki ad tengja véruna innan 15 mindtna.

4. Fylgdu leidbeiningum i IKEA Home smart appinu.
Opnadu IKEA Home smart appid og veldu ,add a
product”. begar IKEA gétt (t.d. DIRIGERA gatt) nemur
nyja véru skaltu fylgja leidbeiningunum & skjanum

til ad tengja hana vié IKEA Home smart kerfid.
Matter-k68inn er & vérunni og & fyrstu bladsidu i
umbhirduleidbeiningum sem eru { pakkningunum.

NOTA VORUNA MED ODRU KERFI SEM STYDUR VID
MATTER.

Ef pa ert med snjallkerfi frd 68rum framleidanda pa
skaltu fylgja leidbeiningunum sem fylgja snjallkerfinu.
Nota parf gatt og app fyrir sama kerfi.

NOTA VORUNA AN PESS AD TENGJA HANA VID
SNJALLKERFI

Til ad nota vOruna an pess ad tengja hana vid IKEA
Home smart kerfid skaltu setja lj6saperuna i perustaedi.
Ljésperan er tilbuin til notkunar.

10

NOTA VORUNA MED IKEA FJARSTYRINGU (&n pess ad

baeta henni vid IKEA Home smart kerfid)

1. Skrufadu ljésaperuna i perustaedi og kveiktu a
ljésaperunni.

2. Yttu & pérunarhnappinn & bakhlia fjarstyringarinnar.

3. Haltu fjarstyringunni ndlaegt vérunni sem pu vilt para
i 30 sekundur.

4. begar porun er lokid pa blikkar ljésaperan tvisvar.

Gott ad vita

+ Adeins er haegt ad nota matter uppsetningarkédann
til ad baeta vérunni vid fyrsta kerfid. Ef pu vilt baeta
vorunni vid annad kerfi pa parf ad opna appid i fyrsta
kerfinu til ad bda til nyjan uppsetningarkéda.

* Nota parf matter-gatt og app fyrir sama kerfi.

Endurstilla

Til ad endurstilla ljésaperuna skaltu kveikja og slokkva
sex sinnum med slékkvaranum.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR:

Tidnibil vid notkun:
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Hamarksutgangsafl:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Framleidandi: IKEA of Sweden AB
Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

—-—
Taknid med mynd af ruslatunnu me& krossi yfir pydir

ad ekki ma farga vorunni med venjulegu heimilissorpi.
Vérunni parf ad skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad
fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum
vorum ekki med venjulegu heimilissorpi hjalpar pu til vié
ad draga ur pvi magni af Urgangi sem parf ad brenna
eda nota sem landfyllingu og lagmarkar méguleg
neikvaed ahrif & heilsu félks og umhverfid. pu faerd
nanari upplysingar i IKEA versluninni.



Norsk

Dette smartproduktet er Matter-sertifisert og fungerer
med IKEA Home smart-systemet.

BRUKE PRODUKTET MED IKEA HOME SMART SYSTEM

For tilkobling

IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) og IKEA Home smart-
appen er ngdvendig for & legge til dette produktet i IKEA
Home smart-systemet. Se bort fra trinn 1 og 2 nedenfor
hvis IKEA Home smart-systemet ditt allerede er innstilt.

1. Last ned IKEA Home smart-appen til enheten din.
Last ned IKEA Home smart-appen fra App store eller ved
a skanne QR-koden pa det gule trekket.

2. Installer IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub).

Se dokumentet med vedlikeholdsanvisninger pa
IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) for detaljer, eller falg
instruksjonene i IKEA Home smart-appen.

3. Sla pa produktet.

Sett produktet inn i en kontakt. Nar produktet er slatt
pa, blir det tilgjengelig for tilkobling i IKEA Home
smart-systemet i 15 minutter. Sla av og pa for a starte
tilkobling pa nytt.

4. Folg instruksene i IKEA Home smart-appen

Apne IKEA Home smart-appen og velg «legg til et
produkt». Nar IKEA hub (f.eks. DIRIGERA hub) har
oppdaget det nye produktet, felger du instruksjonene
pa skjermen for a integrere det i IKEA Home smart-
systemet. Matter-koden finner du pa produktet og pa
forste side i vedlikeholdsanvisningene som fglger med
i pakken.

BRUKE PRODUKTET MED ET ANNET MATTER-STOTTET
SYSTEM

Hvis du har et smartsystem fra en annen produsent,
folger du instruksene som falger med smartsystemet
ditt. Det kreves en hub og en smarthjem-app fra samme
system.

BRUKE PRODUKTET ALENE

Hvis du vil bruke produktet uten a koble det til IKEA
Home smart-systemet, setter du paera i en sokkel. Paera
er klar til bruk med en gang.

BRUK PRODUKTET MED EN IKEA FJERNKONTROLL

(uten a legge den til i IKEA Home smart-systemet)

1. Sett lyspaera i en sokkel, og sla lyspzera pa.

2. Trykk pa parkoblingsknappen pa baksiden fire ganger
for & gjere fjernkontrollen tilgjengelig for parkobling.

3. Hold fjernkontrollen naer enheten du vil koble til, i 30
sekunder.

4. Nar paringen er fullfert, vil lyspzera blinke raskt to
ganger.

Verdt a vite

* Matter-oppsettkoden kan bare brukes til a legge til
produktet i det fgrste systemet. Hvis du vil legge til
produktet i et annet system, ma du apne appen til det
farste systemet for & generere en ny oppsettskode
som skal brukes.

+ Det kreves en matter-hub og smarthjem-app for
samme system.

Tilbakestill

For a tilbakestille lyspaera ma du sla lysbryteren av og pa
seks ganger.

TEKNISKE DATA:

Driftsfrekvens:
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

MAKS utgangseffekt:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Produsent: IKEA of Sweden AB
Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

—-—
Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over.
Dette betyr at produktet ikke skal kastes i sgpla, men
holdes atskilt fra husholdningsavfallet. Produktet skal
leveres til resirkulering i henhold til lokale ordninger
for kildesortering. Informasjon om lgsningen i din
kommune finner du pa www.sortere.no. Ved & holde
produktet atskilt fra ordinzert husholdningsavfall,
hjelper du med a unnga potensiell negativ virkning pa
menneskers helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt neermeste IKEA-varehus.

1"



Suomi

Tama alytuote on Matter-sertifioitu, ja se sopii yhteen
IKEA Home smart -jarjestelman kanssa.

TUOTE JA IKEA HOME SMART -JARJESTELMA

Ennen asennusta

IKEA-hubi (esim. DIRIGERA-hubi) ja IKEA Home
smart -sovellus ovat valttamattdmia tdman tuotteen
lisadmiseksi IKEA Home smart -jarjestelmaan. Jata
kohdat 1 ja 2 huomiotta, jos IKEA Home smart
-jarjestelmasi on jo otettu kayttéon.

1. Lataa IKEA Home smart -sovellus laitteeseesi.
Lataa IKEA Home smart -sovellus sovelluskaupastasi tai
skannaamalla keltaisessa kannessa oleva QR-koodi.

2. Asenna IKEA-hubi (esim. DIRIGERA-hubi).
Katso lisatietoja IKEA-hubin (esim. DIRIGERA-
hubin) kdyttéohjeista tai noudata IKEA Home smart
-sovelluksen ohjeita.

3. Kadynnista tuote.

Kytke tuote pistorasiaan. Virran kytkemisen jélkeen
tuote on otettavissa kayttéon IKEA Home smart
-jarjestelmassa 15 minuutin kuluessa. Voit kdynnistaa
kayttdonoton uudelleen kytkemalld virran pois ja taas
paélle.

4. Noudata IKEA Home smart -sovelluksen ohjeita.
Avaa IKEA Home smart -sovellus ja valitse Lisaa tuote.
Kun IKEA-hubi (esim. DIRIGERA-hubi) on havainnut
uuden tuotteen, yhdista se IKEA Home smart
-jarjestelmaan noudattamalla sovelluksen ohjeita.
Matter-koodin I0ydat tuotteesta ja pakkauksen mukana
toimitetun kayttéohjeen ensimmaiselta sivulta.

TUOTTEEN KAYTTAMINEN MUUN MATTER-TUETUN
JARJESTELMAN KANSSA

Jos sinulla on toisen valmistajan alykotijarjestelma,
noudata sen mukana toimitettuja ohjeita. Kayttdéon
tarvitaan saman jarjestelman hubi ja dlykotisovellus.

TUOTTEEN KAYTTO ITSENAISENA LAITTEENA

Jos haluat kayttaa tuotetta liittdmatta sita IKEA Home
smart -jarjestelmaan, kytke lamppu pistorasiaan.
Lamppu on valmis kaytettavaksi sellaisenaan.
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TUOTTEEN KAYTTAMINEN IKEA-KAUKO-OHJAIMEN

KANSSA (ilman IKEA Home smart -jarjestelmaa)

1. Kytke lamppu pistorasiaan ja kytke se paalle.

2. Paina kaukosaatimen alapuolella olevaa painiketta
nelja kertaa, jolloin se siirtyy pariliitostilaan.

3. Vie kaukosaadin lahelle yhdistettavaa laitetta 30
sekunnin ajaksi.

4. Kun pariliitos on valmis, lamppu vilkkuu nopeasti
kaksi kertaa.

Hyva tietaa

Matter-asennuskoodia voidaan kayttaa vain, kun
tuotetta lisdtddn ensimmaiseen jarjestelmaan. Jos
haluat lisata tuotteen toiseen jarjestelmaan, sinun on
avattava ensimmaisen jarjestelman sovellus ja luotava
uusi asennuskoodi.

Kayttéon tarvitaan Matter-hubi ja saman jarjestelman
alykotisovellus.

Asetusten palauttaminen
Voit palauttaa lampun alkuperaisasetukset kytkemalla
sen paalle ja pois 6 kertaa.

TEKNISET TIEDOT:q

Toimintataajuus: Enimmaislahtéteho:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz

10 dBm (EIRP)

Valmistaja: IKEA of Sweden AB
Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI

)¢

—-—
Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun
havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen kerdystai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla merkilla
varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-tavaratalosta.



Svenska

Denna smarta produkt r Matter-certifierad och
fungerar med IKEA Home smart-systemet.

ANVAND PRODUKTEN MED IKEA HOME SMART
SYSTEM

Fore installationen

IKEA-hub (t.ex. DIRIGERA-hub) och IKEA Home smart app
ar nédvandiga for att 1agga till denna produkt till IKEA
Home smart system. Bortse fran steg 1 och 2 nedan om
ditt IKEA Home smart system redan &r igang.

1. Ladda ner IKEA Home smart app till din enhet.
Ladda ner IKEA Home smart app fran din appbutik eller
genom att skanna QR-koden pa det gula omslaget.

2. Installera IKEA-hub (t.ex. DIRIGERA-hub)

Se dokumentet Rad & Skotselanvisningar for IKEA-hub
(t.ex. DIRIGERA-hub) fér detaljer eller folj instruktionerna
i IKEA Home smart app.

3. Sla pa produkten.

Anslut produkten till ett vagguttag. Nar produkten ar
paslagen, kommer den bli tillganglig for onboarding
med IKEA Home smart system inom 15 minuter. Stdng
av och sla pa igen for att starta om onboarding-tiden.

4. Folj instruktionerna i IKEA Home smart app.
Oppna IKEA Home smart app och valj "lagg till en
produkt". Nar IKEA-hub (t.ex. DIRIGERA-hub) har
upptackt den nya produkten, folj instruktionerna pa
skdrmen for att integrera den i IKEA Home smart
system. Matter-koden finns pa produkten och pa
forsta sidan av Rad & Skotselanvisningarna som ingar i
paketet.

ANVAND PRODUKTEN MED ANNAT SYSTEM SOM
STODER MATTER

Om du har ett smart hemsystem fran en annan
tillverkare, folj instruktionerna som medféljer ditt
smarta hemsystem. En hubb och en smart hem-app fran
samma system kravs.

ANVAND PRODUKTEN SOM STANDALONE-ENHET

For att anvanda produkten utan att ansluta den till IKEA
Home smart system, satt i ljuskallan i ett lamputtag.
Ljuskéllan ar redo att anvandas som den &r.

ANVAND PRODUKTEN MED EN IKEA-FJARRKONTROLL

(utan att lagga till den i IKEA Home smart system)

1. Satt i glédlampan i ett uttag och sla pa glédlampan.

2. Tryck pa parningsknappen pa baksidan 4 ganger for
att gora fjarrkontrollen tillganglig for parning.

3. Hall fjarrkontrollen nara enheten du vill para i 30
sekunder.

4. Nar parningen ar slutférd kommer glédlampan att
blinka snabbt tva ganger.

Bra att veta

Matter-uppsattningskoden kan endast anvéndas for
att lagga till produkten i det férsta systemet. Om du
vill 1agga till produkten i ett andra system maste du
Oppna appen for det férsta systemet for att generera
en ny uppsattningskod att anvanda.

En Matter-hubb och en smart hem-app fran samma
system kravs.

Aterstall
For att aterstalla ljuskallan, sla pa och av strémbrytaren
6 ganger.

TEKNISKA DATA:

MAX uteffekt:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Driftfrekvensband:
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Tillverkare: IKEA of Sweden AB
Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)¢

—-—
Symbolen med den éverkorsade soptunnan betyder

att produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska lamnas in for atervinning enligt lokala
regler for avfallshantering. Genom att kassera en markt
produkt separat fran hushallsavfallet bidrar du till att
reducera mangden avfall som skickas till forbranning
eller deponi och minimerar varje potentiell negativ
paverkan pa mansklig halsa och miljon. For mer
information, vanligen kontakta ditt IKEA varuhus.
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Cesky

Tento chytry vyrobek ma certifikaci Matter a
spolupracuje se systémem IKEA Home smart.

POUZITi VYROBKU SE SYSTEMEM IKEA HOME SMART

Pfed instalaci

Tento vyrobek je tfeba pridat do systému IKEA Home
smart pomoci hub IKEA (napf. hub DIRIGERA) a aplikace
IKEA Home smart. Pokud je vas systém IKEA Home smrt
jiz nastaven, neberte v Gvahu niZe uvedené kroky 1 a 2.

1. Stdhnéte si do svého zafizeni aplikaci IKEA Home
smart.

Aplikaci IKEA Home smart si stdhnéte z obchodu s

aplikacemi nebo naskenovanim QR kédu na Zlutém

obalu.

2. Nainstalujte hub IKEA (napF. hub DIRIGERA).
Podrobnosti naleznete v dokumentu hub IKEA (napf.
hub DIRIGERA) v €isti Navod k pouZiti a péci nebo se
fidte pokyny v aplikaci IKEA Home smart.

3. Zapnéte vyrobek.

Zapojte vyrobek do zasuvky. Jakmile je vyrobek zapnuty,
bude po 15 minutach k dispozici k pfipojeni k chytrému
systému IKEA Home. Vyrobek vypnéte a zapnéte, pokud
chcete restartovat dobu pfipojeni.

4. Postupujte podle pokynt v aplikaci IKEA Home
smart.
Otevrete aplikaci IKEA Home smart a vyberte ,add a
product” (pFidat vyrobek). Jakmile hub IKEA (napf. hub
DIRIGERA) zjisti novy vyrobek, postupujte podle pokynt
na obrazovce a integrujte jej do systému IKEA Home
smart. Kéd Matter se nachazi na vyrobku a na prvni
strané Navodu k pouZiti a Udrzbé, ktery je soucasti
baleni.

POUZIVANI VYROBKU S JINYM PODPURNYM
SYSTEMEM

Pokud méte chytry domaci systém od jiného vyrobce,
postupujte podle pokyn dodanych s timto chytrym
domacim systémem. Je vyZadovana hub a aplikace pro
chytrou domdacnost stejného systému.

POUZiVANI VYROBKU JAKO SAMOSTATNE ZARIZENI
Pokud chcete vyrobek pouZivat bez pfipojeni k systému
IKEA Home smart, vloZte Zarovku do zasuvky. Zarovka je
pfipravena k pouZiti tak, jak je.
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POUZiVANI VYROBKU S DALKOVYM OVLADANIM IKEA

(bez pfidani do systému IKEA Home smart)

1. VloZte Zarovku do zasuvky a zapnéte ji.

2. CtyFikrét stisknéte tlacitko parovani na zadni strané,
aby bylo dalkové ovlddani k dispozici k parovani.

3. PribliZte na 30 sekund dalkové ovladani k zafizenti,
které chcete spérovat.

4. Po dokonceni parovani Zarovka dvakrat rychle zablika.

UZitecné informace

+ Kéd nastaveni Matter Ize pouZit pouze k pridani
vyrobku do prvniho systému. Pokud chcete vyrobek
pridat do druhého systému, musite otevfit aplikaci
prvniho systému a vygenerovat novy kéd nastaveni,
ktery pouZijete.

+ Je vyzadovan rozbocovac Matter a aplikace Smart
Home stejného systému.

Resetovani

Pokud chcete Zarovku resetovat, 6krat zapnéte a
vypnéte vypinac.

TECHNICKE INFORMACE:

Provozni frekvenéni
pasmo:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Max. vystupni vykon:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Vyrobce: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

hid

—
Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze tento
vyrobek musi byt likvidovan oddélené od bézného
doméciho odpadu. Vyrobek by mél byt odevzdan k
recyklaci v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani

s odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku z
komunalniho odpadu, pomdZzete sniZit objem odpadu
posilanych do spaloven nebo na sklddku a minimalizovat
pripadny negativni dopad na lidské zdravi a Zivotni
prostredi. Pro vice informaci, prosim, kontaktujte
obchodni ddm IKEA.



Espafiol

Este producto inteligente cuenta con la certificacién
Matter y funciona con el sistema IKEA Home smart.

USO DEL PRODUCTO CON EL SISTEMA IKEA HOME
SMART

Antes de la instalacién

Se necesitan el hub IKEA (por ejemplo, el hub DIRIGERA)
y la aplicacién IKEA Home smart para afiadir este
producto al sistema IKEA Home smart. Si ya tienes
configurado tu sistema IKEA Home smart, sltate los
pasos 1y 2 que aparecen a continuacion.

1. Descargate la aplicacién IKEA Home smart en tu
dispositivo.

Descargate la aplicacion IKEA Home smart de tu

tienda de aplicaciones o escaneando el c6digo QR que

encontrards en la carcasa amarilla.

2. Instala el hub IKEA (por ejemplo, el hub DIRIGERA).
Consulta las advertencias e instrucciones de
mantenimiento del hub IKEA (por ejemplo, el hub
DIRIGERA) para obtener mas informacién o sigue las
instrucciones de la aplicacion IKEA Home smart.

3. Enciende el producto.

Introduce el producto en un casquillo. Cuando esté
encendido, estard disponible para la puesta en marcha
con el sistema IKEA Home smart durante 15 minutos.
Apégalo y vuelve a encenderlo para reiniciar el tiempo
de puesta en marcha.

4. Sigue la instrucciones de la aplicacién IKEA Home
smart.
Abre la aplicaciéon IKEA Home smart y selecciona la
opcion de afiadir un producto. Cuando el hub IKEA (por
ejemplo, el hub DIRIGERA) haya detectado el nuevo
producto, sigue las instrucciones de la pantalla para
integrarlo en el sistema IKEA Home smart. Encontraras
el cédigo Matter en el producto y en la primera pagina
de las advertencias e instrucciones de mantenimiento
que se incluyen en el paquete.

USO DEL PRODUCTO CON OTRO SISTEMA
COMPATIBLE CON MATTER

Si tienes un sistema domético de otro fabricante, sigue
las instrucciones suministradas con este. Es necesario
tener un hub y la aplicacién correspondiente del mismo
sistema.

USO DEL PRODUCTO COMO DISPOSITIVO
INDEPENDIENTE

Para usar el producto sin conectarlo al sistema IKEA
Home smart, inserta la bombilla en un portaldmparas.
La bombilla esta lista para usarse.

USO DEL PRODUCTO CON UN MANDO A DISTANCIA

IKEA (sin afadirlo al sistema IKEA Home smart)

1. Inserta la bombilla en un casquillo y enciéndela.

2. Pulsa el botén de emparejamiento de la parte de
atras 4 veces para que el mando esté disponible para
el emparejamiento.

3. Acerca el mando a distancia al dispositivo que quieras
emparejar durante 30 segundos.

4. Cuando el emparejamiento se haya completado, la
bombilla parpadeard muy rapido dos veces.

Informacién util

El cédigo de configuracién de Matter solo se puede
usar para afiadir el producto al primer sistema. Para
afiadirlo a un segundo sistema, tendras que abrir la
aplicacién del primer sistema para generar un nuevo
cédigo de configuracion.

Es necesario tener un controlador Matter y la
aplicacién correspondiente del mismo sistema.

Reinicio
Para reiniciar la bombilla, enciende y apaga el
interruptor de la luz 6 veces.

DATOS TECNICOS:

Banda de frecuencia de
funcionamiento:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Maxima potencia de
salida:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Direccion: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

)¢

—-—
La imagen del cubo de basura tachado indica que

el producto no debe formar parte de los residuos
habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan esta
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos
que se incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente.
Para mas informacién, ponte en contacto con tu tienda
IKEA.
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Italiano

Questo prodotto smart & certificato Matter e funziona
con il sistema IKEA Home smart.

USO DEL PRODOTTO CON IL SISTEMA IKEA HOME
SMART

Prima dell'installazione

Per aggiungere il prodotto al sistema IKEA Home smart
avrai bisogno dell'hub IKEA (ad esempio I'hub DIRIGERA)
e dell'app IKEA Home smart. Se hai gia configurato il
sistema IKEA Home smart, puoi saltare i passaggi 1 e 2
riportati di seguito.

1. Scarica I'app IKEA Home smart sul tuo dispositivo.
Scarica I'app IKEA Home smart dal tuo app store o
scansiona il codice QR presente sulla copertina gialla.

2. Installa I'hub IKEA (ad esempio I'hub DIRIGERA).
Leggi i consigli e le istruzioni per la manutenzione
dell'hub IKEA (ad esempio I'hub DIRIGERA) o segui le
istruzioni nell'app IKEA Home smart.

3. Accendi il prodotto.

Inserisci il prodotto in un portalampada. Una volta
acceso, diventa disponibile per I'integrazione nel
sistema IKEA Home smart entro 15 minuti. Spegni
e riaccendi il prodotto per riavviare la procedura di
integrazione.

4. Segui le istruzioni nell'app IKEA Home smart.

Apri l'app IKEA Home smart e seleziona "Aggiungi un
prodotto”. Una volta che I'hub IKEA (ad esempio I'hub
DIRIGERA) ha individuato il nuovo prodotto, segui le
istruzioni sullo schermo per integrarlo nel sistema

IKEA Home smart. Il codice Matter si trova sul prodotto
e sulla prima pagina del documento sui consigli e le
istruzioni per la manutenzione incluso nella confezione.

USO DEL PRODOTTO CON ALTRI SISTEMI COMPATIBILI
CON MATTER

Se hai un sistema smart home di un altro produttore,
segui le istruzioni fornite con il sistema in tuo possesso.
Sono necessari un hub e un'app smart home dello
stesso sistema.

USO DEL PRODOTTO COME DISPOSITIVO
INDIPENDENTE

Per utilizzare il prodotto senza connetterlo al sistema
IKEA Home smart, inserisci la lampadina in un
portalampada. La lampadina e pronta per I'uso.
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USO DEL PRODOTTO CON UN TELECOMANDO IKEA

(senza aggiungerlo al sistema IKEA Home smart)

1. Inserisci la lampadina nel portalampada e accendila.

2. Premi il pulsante di associazione sul retro 4 volte per
avviare la procedura di associazione del telecomando.

3. Tieni il telecomando vicino al dispositivo che vuoi
associare per 30 secondi.

4. Quando l'associazione & terminata, la lampadina
lampeggia velocemente due volte.

Utile da sapere

+ Il codice di configurazione Matter pud essere utilizzato
solo per aggiungere il prodotto al primo sistema. Se
vuoi aggiungere il prodotto a un secondo sistema,
devi aprire I'app del primo sistema e generare un
nuovo codice di configurazione.

Sono necessari un hub Matter e un'app smart home
dello stesso sistema.

Reset
Per awviare il reset della lampadina, accendi e spegni
I'interruttore della luce per 6 volte.

DATI TECNICI:

Potenza massima in

Banda di frequenza €
uscita:

operativa:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz

10 dBm (EIRP)

Produttore: IKEA of Sweden AB
Indirizzo: Box 702 SE-343 81 Aimhult SVEZIA

)¢

—-—
Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto
non puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici.
Il prodotto dev'essere riciclato nel rispetto delle

norme ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Separando un prodotto contrassegnato da questo
simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo
sulla salute umana e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA piu vicino a te.



Magyar

Ez az okos termék Matter tanusitvannyal rendelkezik és
kompatibilis az IKEA Okos otthon rendszerével.

A TERMEK HASZNALATA IKEA HOME SMART
RENDSZERREL

A beszerelés el6tt

Az IKEA hub (pl. DIRIGERA) és az IKEA Home smart
applikacié sziikséges, hogy a terméket hozzaadd a
rendszeredhez. Az els6 és a masodik Iépést hagyd ki, ha
az IKEA Home smart rendszered mar be van allitva.

1. Toltsd le az IKEA Home smart alkalmazast az
eszkozére.

Tolts le az IKEA Home smart alkalmazast az

alkalmazasboltjabdl, vagy a sarga boritén taldlhaté QR-

kéd beolvasasaval.

2. Telepitsd az IKEA hubot (pl. DIRIGERA hub).

A részleteket az IKEA hub (pl. DIRIGERA hub) tanacsok
és apolasi utasitdsok dokumentumaban taldlod, vagy
kévesd az IKEA Home smart alkalmazas utasitasait.

3. Kapcsold be a terméket.

Csatlakoztasd aramforrashoz. Amikor a termék
bekapcsol, 15 perc mulva elérhetévé valik az IKEA Home
smart rendszerhez valé csatlakozéshoz. Kapcsold ki,
majd be Ujra, hogy Ujrainditsa a csatlakozasi id6t.

4. Kovesd az IKEA Home smart alkalmazas
utasitasait.

Nyisd meg az IKEA Home smart alkalmazast, és valaszd

az ,add a product” (termék hozzdadasa) lehetéséget.

Amikor az IKEA hub (pl. DIRIGERA hub) észlelte az Uj

terméket, kdvesd a képernyén megjelend utasitasokat,

hogy integrald azt az IKEA Home smart rendszerbe.

A Matter kéd a terméken és a csomagban talalhaté

tandcsok és dpolasi utasitasok elsé oldalan talalhaté.

A TERMEK HASZNALATA EGYEB MATTER SZABVANYU
RENDSZERREL

Ha mas gyartétél szarmazé otthoni okos rendszered
van, kévesd az ahhoz mellékelt Utmutatét. Ugyanahhoz
a rendszerhez tartozé hubra és applikacioéra lesz
szukséged.

A TERMEK HASZNALATA ONMAGABAN

Ahhoz, hogy a terméket az IKEA Home smart rendszerre
valé csatlakoztatas nélkul hasznalhasd, tedd az izzét a
csatlakozéba. Ezt kdvetéen az izzd mar hasznalhaté is.

HASZNALD A TERMEKET EGY IKEA TAVIRANYITOVAL
(az IKEA Home smart rendszerhez val6 hozzaadas
nélkiil)
1. Tedd az izz6t a csatlkozdba és kapcsold be.
2. Nyomd meg a parosité gombot a hatoldalan
4 alkalommal, hogy a taviranyitét parositani lehessen.
3. Tedd a taviranyitot kdzel a termékhez 30
masodpercen keresztl.
4. Ha a parositas kész, az izz6 kétszer felvillant.

J6 tudni

+ A Matter beadllitasi kéd csak az elsé rendszerhez vald
termék hozzdadasara hasznéalhaté. Ha a terméket egy
masodik rendszerhez szeretnéd hozzaadni, akkor az
elsé rendszer alkalmazasat kell megnyitni, hogy Uj
beallitasi kodot generalj.

» Ugyanazon rendszer(i hub és okosotthon alkalmazas
szlkséges.

Gyari visszaallitas
Az izz6t alap 4llapotba dllithatod, ha egymas utan
hatszor leés felkapcsolod.

TECHNIKAI ADATOK:

Miikédési frekvencia Maximalis kimeneti
sav: teljesitmény:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)
2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Gyarté: IKEA of Sweden AB
Cim: Box 702, SE-343 81 Almhult, Svédorszag

)¢

—
Az athlzott, kerekes szemetest abrazolé szimbdlum
azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi hulladéktol
kulénvalasztva kell elhelyezni. A terméket a helyi
szabalyozasnak megfelel6en, Gjrahasznositas céljabdl
a megfeleld helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy jeldlt
termékeket a haztartasi hulladéktdél kiilonvalasztod,
segitesz csokkenteni a hulladékégetékbe kertl6 vagy

a foldben elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizalod az egészségre és a kdrnyezetre artalmas
lehetséges negativ hatdsokat. Tovabbi informéaciokért
kérjuk, Iépj kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA druhazzal!
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Polski

Ten inteligentny produkt posiada certyfikat Matter i
wspoétpracuje z systemem IKEA Home smart.

PRODUKT UZYWANY Z SYSTEMEM IKEA HOME SMART

Przed instalacja

Aby dodac ten produkt do systemu IKEA Home smart
niezbedna jest bramka IKEA (np. inteligentna bramka
DIRIGERA) oraz aplikacja IKEA Home smart. Pomin krok
112 ponizej, jedli masz juz skonfigurowany system IKEA
Home smart.

1. Pobierz aplikacje IKEA Home smart na swoje
urzadzenie.

Pobierz aplikacje IKEA Home smart ze swojego sklepu

z aplikacjami lub poprzez zeskanowanie kodu QR

znajdujacego sie na zéttej oktadce.

2. Zainstaluj bramke IKEA (np. inteligentng bramke
DIRIGERA).

Zajrzyj do dokumentu Instrukcja pielegnacji i porady

dotgczonego do bramki IKEA (np. inteligentnej bramki

DIRIGERA), aby uzyska¢ szczegdétowe informacje, lub

postepuj zgodnie z instrukcjg w aplikacji IKEA Home

smart.

3. Podtacz produkt do pradu.

Podtacz produkt do gniazdka. Podtgczony do pradu
produkt bedzie dostepny do sparowania z systemem
IKEA Home smart przez 15 minut. Wytgcz i wigcz
ponownie produkt, aby wyzerowac czas na sparowanie.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjg w aplikacji IKEA
Home smart.

Otworz aplikacje IKEA Home smart i wybierz ,,dodaj

produkt”. Kiedy bramka IKEA (np. inteligentna bramka

DIRIGERA) wykryje nowy produkt, postepuj zgodnie

z instrukcjg na ekranie, aby zintegrowac produkt z

systemem IKEA Home smart. Kod Matter znajduje sie na

produkcie oraz na pierwszej stronie Instrukcji pielegnacji

i porad dotgczonej do produktu.

PRODUKT UZYWANY Z INNYM SYSTEMEM W
STANDARDZIE MATTER

Jedli posiadasz system inteligentnego domu innego
producenta, postepuj zgodnie z instrukcjg dotagczong do
tego systemu. Wymagana jest bramka oraz aplikacja do
obstugi inteligentnego domu tego systemu.

PRODUKT UZYWANY JAKO SAMODZIELNE
URZADZENIE

Aby korzystac¢ z produktu bez tgczenia z systemem IKEA
Home smart, wiéz zaréwke do gniazdka. Zaréwka jest
natychmiast gotowa do uzycia.
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PRODUKT UZYWANY Z PILOTEM IKEA (bez taczenia z

systemem IKEA Home smart)

1. Wi6z zaréwke do gniazdka i jg wtacz.

2. Czterokrotnie nacisnij przycisk parowania z tytu pilota,
aby uruchomic¢ w pilocie tryb parowania.

3. Zbliz pilot do urzadzenia, ktére chcesz sparowac, i
odczekaj 30 sekund.

4. Kiedy parowanie sie zakonczy, zaréwka bty$nie
dwukrotnie.

Warto wiedzie¢

Kod do ustawiert Matter moze by¢ uzyty wytacznie do
tego, aby dodac produkt do pierwszego systemu. Jesli
chcesz doda¢ produkt do drugiego systemu, otwérz
aplikacje pierwszego systemu i wygeneruj nowy kod
do ustawien.

Wymagana jest bramka w standardzie Matter oraz
aplikacja do obstugi inteligentnego domu w tym
samym systemie.

Resetowanie
Aby zresetowac zaréwke, wiacz i wytacz jg szes¢ razy.

DANE TECHNICZNE:

Pasmo czestotliwosci Maks. moc wyjsciowa:

roboczej:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Producent: IKEA of Sweden AB
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, SZWECJA

i

Przekreslony symbol pojemnika na odpady oznacza,
ze oznaczony produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz ze
zmieszanymi odpadami komunalnymi z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekaza¢ do przetwarzania i recyklingu zgodnie
z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi gospodarowania odpadami.
Selektywna zbiérka odpaddédw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilosci
odpadoéw przekazanych na sktadowiska lub do spalarni
oraz do ograniczenia ich potencjalnego negatywnego
wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym sklepem
IKEA.



Eesti

Sellel nutitootel on Matter sertifikaat ja see téotab IKEA
Home smart siisteemis.

KASUTA TOODET IKEA HOME SMART SUSTEEMIGA

Enne paigaldamist

Selle toote IKEA Home smart stisteemile lisamiseks on
vaja IKEA jaoturit (nt Dirigera jaotur) ja IKEA Home smart
rakendust. Kui sul juba on toimiv IKEA Home smart
slisteem, jata sammud 1 ja 2 vahele.

1. Laadi oma seadmesse IKEA Home nutirakendus.
Nutirakenduse saad alla laadida oma rakenduste poest
voi skannides kollasel kaanel olevat QR-koodi.

2. Paigalda IKEA jaotur (nt DIRIGERA jaotur).
Uksikasjadega tutvumiseks vaata IKEA jaoturi (nt
DIRIGERA jaoturi) nduannete ja hooldusjuhiste
dokumenti v&i jargi IKEA Home smart rakenduse
juhiseid.

3. Lulita toode sisse.

Sisesta toode seinakontakti. Sisse lllitatuna on toode
15 minutit saadaval IKEA Home smart slsteemiga
liitmiseks. Liitmisaja restardiks lllita toode vélja ja taas
sisse.

4. Jargi IKEA Home smart rakenduse juhiseid.
Ava IKEA Home smart rakendus ja vali "Lisa toode".
Kui IKEA jaotur (nt DIRIGERA jaotur) on uue toote
tuvastanud, jargi ekraanil olevaid juhiseid ja liida
toode IKEA Home smart slisteemiga. Matteri koodi
leiad tootelt ning pakendile lisatud nduannete ja
hooldusjuhiste esimeselt lehekdljelt.

TOOTE KASUTAMINE TEISE MATTER TUGISUSTEEMIGA
Kui sul on mdne teise tootja nutikodu ststeem, jargi
oma nutikodu slsteemi juhiseid. Tarvis ldheb sama
slisteemi jaoturit ja nutikodu rakendust.

TOOTE KASUTAMINE ERALDISEISVA SEADMENA
Toote kasutamiseks ilma IKEA Home smart slisteemita
sisesta pirn pesasse. Pirn on kasutusvalmis.

TOOTE KASUTAMINE IKEA PULDIGA (ilma IKEA Home

smart siisteemiga liitmata)

1. Sisesta pirn pesasse ja lulita sisse.

2. Et pult oleks sidumiseks saadaval, vajuta tagakuljel
olevat sidumisnuppu 4 korda.

3. Vii pult 30 sekundiks seadme ldhedale, mida soovid
siduda.

4. Kui sidumine on I16ppenud, vilgub pirn kiirelt 2 korda.

Hea teada

Matteri seadistuskoodi saab kasutada ainult toote

lisamiseks esimesse siisteemi. Kui soovid lisada

toodet teise stisteemi, pead avama esimese ststeemi

rakenduse ja looma uue seadistuskoodi.

* Tarvis ldheb sama slisteemi Matteri standardiga
jaoturit ja nutikodu rakendust.

Lahtestamine
Pirni lahtestamiseks kldpsa lulitit 6 korda sisse ja valja.

TEHNILINE TEAVE:

Todsagedus:
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Max valjundvéimsus:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Tootja: IKEA of Sweden AB
Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

Labikriipsutatud prugikasti mark tahendab, et

toode tuleb havitada olmeprugist eraldi. Toode

tuleb viia Umbertéotluspunkti kooskdlas kohalike
keskkonnakaitse regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud toote olmeprugist,
aitate vahendada jaatmete kogust, mis saadetakse
pdletusahju vdi prigimagedele ja minimeerite nii
vBimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele ja
keskkonnale. Tapsema info saamiseks votke Ghendust
IKEA keskusega.
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LatvieSu

Sai viedajai precei ir Matter sertifikats un ta darbojas ar
IKEA Home smart sistému.

LIETOT AR IKEA HOME SMART SISTEMU

Pirms uzstadisanas

Lai pievienotu preci IKEA Home smart sistémai, ir
nepiecieSama IKEA viediericu stacija (piemé&ram,
DIRIGERA viedieri¢u stacija) un IKEA Home smart
lietotne. Ja tev jau ir IKEA Home smart sistéma, ignoré
talak noraditos solus 1. un 2.

1. Lejupladét sava iericé IKEA Home smart lietotni.
Lejupladét IKEA Home smart lietotni sava lietotnu
veikala vai skenéjot kvadratkodu uz dzeltena parsega.

2. Instalét IKEA centrmezglu (piem., DIRIGERA
centrmezglu).

Meklét stkaku informaciju IKEA centrmezgla (piem.,

DIRIGERA centrmezgla) dokumentacija vai rikoties

atbilstoSi instrukcijam IKEA Home smart lietotné.

3. leslégt preci.

Kontaktdaksu ielikt kontaktligzda. Kad prece bas
ieslégta, ta 15 minates bas pieejama IKEA Home smart
sistéma. Lai atiestatitu laiku, izslégt un ieslégt preci.

4. Tikai IKEA Home smart lietotné.

Atvért IKEA Home smart lietotni un izvéléties "pievienot
preci". Kad centrmezgls (piem., DIRIGERA centrmezgls)
registrés jauno preti, ievérot ekrana redzamas
instrukcijas, lai savienotu preci ar IKEA Home smart
sistému. Matter kods ir atrodams uz preces un pirmaja
lietoSanas instrukcijas lappusé, kura ir atrodama
iepakojuma.

LIETOT AR CITU SISTEMU, KAS IR SAVIETOJAMA AR
MATTER STANDARTU

Ja tev majas ir cita raZotaja viedas majas sistéma,
rikojies atbilsto3i 3Ts sistémas lietoSanas instrukcijai.
NepiecieSama tas pasas sistémas viediericu stacija un
viedas majas lietotne.

LIETOT ATSEVISKI

Lai lietotu preci, nesavienojot to ar IKEA Home smart
sistému, ievietot spuldzi patrona. Spuldze ir gatava
talitéjai lietosanai.
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LIETOT AR IKEA TALVADIBAS PULTI (nepievienojot

IKEA Home smart sistémai)

1. levietot spuldzi patrona un ieslégt to.

2. Nospiest mugurpusé eso3o pari savienosanas pogu 4
reizes, lai aktivizétu talvadibas pulti savieno3anai part.

3. Talvadibas pultij 30 sekundes ir jaatrodas ierices
tuvuma, ar kuru to vélas savienot pari.

4. Kad savieno3ana parT bas notikusi, spuldze divas
reizes strauji nomirk3kinasies.

Noderiga informacija

+ Matter instalacijas kodu var izmantot tikai preces
pievienoSanai pirmajai sistémai. Ja vélies pievienot
preci otrai sistémai, ir jaatver pirmas sistémas lietotne,
lai generétu jaunu instalacijas kodu.

* NepiecieSama Matter vadibas ierice un Smart home
lietotne.

Atiestatit
Lai atiestatitu spuldzi, 6 reizes ieslégt un izslégt slédzi.

TEHNISKIE DATI

Darba frekvences

Maksimala izejas jauda:
diapazons:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

RaZotajs: IKEA of Sweden AB
Adrese: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

—-—

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada, ka
prece jalikvide atseviski no citiem sadzives atkritumiem.
ST prece janodod parstradei, nemot véra vietéjos vides
aizsardzibas noteikumus, kas attiecas uz atkritumu
apsaimniekoSanu. Noskirot markéto preci no sadzives
atkritumiem, jas palidzésiet samazinat atkritumu
apjomu, kas nonak atkritumu sadedzinasanas iekartas
vai atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot to
potencialo negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Stkaka
informacija IKEA veikalos.



Lietuviy

Sis iSmanusis gaminys turi sertifikatg ,Matter” ir veikia
su iSmaniaja sistema ,IKEA Home smart”.

NAUDOTI GAMIN] SU ,,IKEA HOME SMART" SISTEMA

Pries jdiegiant

Norint jtraukti $j gaminj j iSmaniajg sistemgq ,IKEA Home
smart” reikia IKEA Sakotuvo (pvz., Sakotuvo DIRIGERA)

ir iSmaniosios programélés ,,IKEA Home smart”.
Neatsizvelkite j toliau nurodytus 1 ir 2 veiksmus, jei jasy
iSmanioji namy sistema ,IKEA Home smart” jau veikia.

1. Atsisiyskite iSmaniagjg programéle ,,IKEA Home
smart” j savo jrenginj.

Ja galite atsisiysti i$ programéliy parduotuvés arba

nuskaite QR koda, esantj ant geltonos pakuotés.

2. |diekite IKEA Sakotuvg, pvz., DIRIGERA.

Skaitykite patarimus ir prieZiaros instrukcijas bei kitg
informacija IKEA Sakotuvo dokumentuose arba laikykités
programélés ,IKEA Home smart” instrukcijy.

3. ljunkite jrenginj.

|kiskite jrenginj j kiStukinj lizda. |jungus gaminj, per

15 minuciy jj bus galima prijungti prie iSmaniosios
sistemos ,IKEA Home smart”. ISjunkite ir jjunkite, kad i$
naujo paleistuméte prijungimo laika.

4. Tik iSmaniojoje programéléje ,,IKEA Home smart”.
ISmaniojoje programéléje ,IKEA Home smart” pasirinkite
,add a product” (pridéti gaminj). Kai tik IKEA Sakotuvas,
pvz., DIRIGERA, aptiks naujg gaminj, laikydamiesi
instrukcijy integruokite jj j iSmaniajg ,IKEA Home

smart” sistema. ,Matter” kodas nurodytas ant gaminio

ir pirmajame pakuotéje esanciy patarimy ir prieZiaros
instrukcijy puslapyje.

NAUDOTI GAMIN] KARTU SU KITA PALAIKANEIAJA
SISTEMA

Jei turite kito gamintojo iSmaniagjg namy sistema,
vadovaukités su iSmanigja namy sistema gautomis
instrukcijomis. Reikalingi tos pacios sistemos Sakotuvas
ir iSmaniyjy namy programélé.

NAUDOTI GAMIN]| KAIP ATSKIRA |RENGINJ.

Jei norite naudoti gaminj be iSmaniosios sistemos ,IKEA
Home smart”, jsukite lempute j lizdg Lemputé paruosta
naudoti.

NAUDOKITE GAMIN]| SU ,,IKEA” NUOTOLINIO
VALDYMO |TAISU (naudoti gaminj be iSmaniosios
sistemos ,,IKEA Home smart”)

1. |sukite lempute j lizdg ir jjunkite.

2. 4 kartus paspauskite nugaréléje esantj porinimo
mygtuka, kad nuotolinio valdymo jtaisas baty
paruostas susiejimui.

3. 30 sekundZiy priartinkite nuotolinio valdymo jtaisa
prie norimo susieti jrenginio.

4. Kai susiejimas bus baigtas, lemputé du kartus greitai
sumirkses.

Naudinga Zinoti

»Matter” sgrankos kodas gali bati naudojamas tik
gaminiui pridéti prie pirmosios sistemos. Jei gaminj
norite pridéti prie antrosios sistemos, turésite atidaryti
pirmosios sistemos programéle ir sugeneruoti nauja
sgrankos koda.

Reikalingi tos pacios ,Matter” sistemos Sakotuvas ir
iSmaniyjy namy programélé.

Nustatymy atkirimas
Norédami atkurti lemputés nustatymus, 6 kartus
jjunkite ir iSjunkite Sviesos jungiklj.

TECHNINIAI DUOMENYS

Darbinio daZnio juostos: | DidZ. atiduodamoji galia:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Gamintojas: IKEA of Sweden AB .
Adresas: p. d. 702, SE-343 81 EImhultas, SVEDIJA

)¢

—-—
Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad
gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Gaminys turi bati perdirbamas
pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus. Atskirdami
taip pazymétg gaminj nuo buitiniy atlieky padésite
sumazinti atlieky kiekius iSveZzamus j savartynus ar
deginimo vietas, ir galima neigiama poveikj Zmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuveje IKEA.
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Portugues

Este produto Home smart tem certificacdo Matter e é
compativel com o sistema IKEA Home smart.

UTILIZE O PRODUTO COM O SISTEMA IKEA HOME
SMART

Antes da instalagao

Sdo necessarios uma hub IKEA (p. ex.: a hub DIRIGERA)
e a aplicacdo IKEA Home smart para adicionar este
produto ao sistema IKEA Home smart. Ignore os passos
1 e 2 abaixo se o seu sistema IKEA Home smart ja estiver
configurado.

1. Transfira a aplicacdo IKEA Home smart para o seu
dispositivo.

Transfira a aplicacdo IKEA Home smart a partir da App

Store ou digitalize o cédigo QR na capa em amarelo.

2. Instale a hub IKEA (p. ex.: a hub DIRIGERA).
Consulte os Conselhos e Instrucdes de manutencgdo da
hub IKEA (p. ex.: a hub DIRIGERA) para obter detalhes
ou seqguir as instrucdes relativas a aplicacdo IKEA Home
smart.

3. Ligue o produto.

Ligue o produto a uma tomada. Quando o produto
estiver ligado, este ficara disponivel para ser integrado
com o sistema IKEA Home smart no prazo de

15 minutos. Desligue e ligue para reiniciar o tempo de
integragao.

4. Siga as instrugdes na aplicacdo IKEA Home smart.
Abra a aplicagdo IKEA Home smart e selecione
"adicionar um produto”. Quando a hub IKEA (p. ex.:

a hub DIRIGERA) tiver detetado o produto novo, siga
as instrucdes no ecra para o integrar no sistema

IKEA Home smart. O cédigo Matter estd localizado

no produto e na primeira pagina dos Conselhos e
Instrucdes de manutencdo incluidos na embalagem.

USAR O PRODUTO COM OUTRO SISTEMA DE SUPORTE
MATTER

Se tem um sistema home smart de outro fabricante,
siga as instrugdes fornecidas com o seu sistema home
smart. S&o necessarias uma hub e uma aplicacdo para
casa inteligente (smart), do mesmo sistema.

UTILIZE O PRODUTO COMO UM PRODUTO
INDEPENDENTE

Para utilizar este produto sem o ligar ao sistema IKEA
Home smart, ligue a lampada a uma tomada. A lampada
esta pronta a utilizar tal como esta.
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USE O PRODUTO COM UM COMANDO IKEA (sem o

adicionar a um sistema IKEA Home smart)

1. Instale a lampada e acenda-a.

2. Prima 4 vezes o botdo de emparelhamento na parte
traseira para que o comando fique disponivel para
emparelhamento.

3. Aproxime o comando do dispositivo que pretende
emparelhar durante 30 segundos.

4. Quando o emparelhamento estiver concluido, a
lampada ird piscar rapidamente duas vezes.

Informagdes importantes

+ O codigo de configuragdo Matter apenas pode

ser utilizado para adicionar o produto ao primeiro
sistema. Se pretender adicionar o produto a um
segundo sistema, vai ser necessdario abrir a aplicacdo
do primeiro sistema para gerar um novo cédigo de
configuragdo para utilizar.

Sao necessarios uma hub matter e uma aplicacdo para
casa inteligente do mesmo sistema.

Reposicao
Para efetuar a reposicdo da lampada, ligue e desligue o
interruptor 6 vezes.

DADOS TECNICOS:

Banda da frequéncia de
funcionamento:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Poténcia maxima de
saida:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

hid

—-—
O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do
indica que esse artigo deve ser separado dos residuos
domésticos convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentagdes
ambientais locais para tratamento de residuos. Ao
separar um artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para

os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saude publica e no ambiente. Para
mais informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.




Romana

Acest produs inteligent este certificat Matter si
compatibil cu sistemul IKEA Home smart.

PRODUSUL SE UTILIZEAZA CU SISTEMUL IKEA HOME
SMART

Tnainte de instalare

Pentru a addauga acest produs la sistemul IKEA Home
smart, ai nevoie de un hub IKEA (de exemplu, hubul
DIRIGERA) si de aplicatia IKEA Home smart. Nu lua in
considerare pasii 1 si 2 de mai jos daca sistemul tau IKEA
Home smart este deja configurat.

1. Descarca aplicatia IKEA Home smart pe dispozitivul
tau.

Descarca aplicatia IKEA Home smart din App Store sau

Google Play ori prin scanarea codului QR de pe husa

galbena.

2. Instaleaza hubul IKEA (de exemplu, hubul
DIRIGERA).

Pentru mai multe detalii, citeste documentul cu sfaturi

si instructiuni de Ingrijire a hubului IKEA (de exemplu,

hubul DIRIGERA) sau urmeaza instructiunile din aplicatia

IKEA Home smart.

3. Porneste produsul.

Conecteazd produsul la o prizd de perete. Odata pornit
produsul, acesta va deveni disponibil pentru integrarea
n sistemul IKEA Home smart timp de 15 minute.
Opreste si reporneste produsul pentru a reseta timpul
de integrare.

4. Urmeaza instructiunile din aplicatia IKEA Home
smart.
Deschide aplicatia IKEA Home smart si selecteaza
+Adauga un produs”. Cand hubul IKEA (de exemplu,
hubul DIRIGERA) a detectat noul produs, urmeaza
instructiunile de pe ecran pentru a-l integra in sistemul
IKEA Home smart. Codul Matter este Tnscris pe produs
si pe prima pagina a documentului Sfaturi si instructiuni
de ingrijire, inclus Tn pachet.

PRODUSUL SE UTILIZEAZA CU ALTE SISTEME
COMPATIBILE MATTER

Daca ai un sistem home smart de la un alt producator,
urmeaza instructiunile furnizate impreuna cu sistemul
home smart. Ai nevoie de un hub si de o aplicatie smart
home asociate aceluiasi sistem.

PRODUSUL SE UTILIZEAZA CA DISPOZITIV
INDEPENDENT

Pentru a utiliza becul fara a-l conecta la sistemul IKEA
Home smart, conecteaza-l la o priza de perete. Becul
poate fi utilizat ca atare.

PRODUSUL SE UTILIZEAZA CU O TELECOMANDA IKEA

(fara a-l1 adauga la sistemul IKEA Home smart)

1. Conecteaza becul la o priza de perete si aprinde-I.

2. Apasa butonul de asociere de pe spate de 4 ori pentru
a face telecomanda disponibild pentru asociere.

3. Apropie telecomanda de dispozitivul pe care doresti
sa Tl asociezi timp de 30 de secunde.

4. Cand asocierea este finalizatd, becul va lumina
intermitent de doua ori.

Bine de stiut

+ Codul de configurare Matter poate fi utilizat numai
pentru a adauga produsul la primul sistem. Daca
doresti sa adaugi produsul la un al doilea sistem, va
trebui sa deschizi aplicatia primului sistem pentru a
genera un nou cod de configurare.

+ Ai nevoie de un hub Matter si de o aplicatie smart
home asociate aceluiasi sistem.

Resetare
Pentru a reseta becul, aprinde-I si stinge-I de 6 ori.

DATE TEHNICE:

Banda de frecventa de
functionare:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Putere de iesire maxima:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Producator: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

hid

—-—
Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa fie sortat
separat de gunoiul menajer. Produsul respectiv trebuie
sa fie predat pentru reciclare in conformitate cu
reglementarile locale cu privire la sortarea deseurilor.
Sortand in mod corect deseurile, vei contribui la
reducerea volumului de deseuri ce urmeaza a fi arse
sau trimise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oamenilor si
mediului. Poti afla mai multe informatii la magazinul
IKEA.
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Slovensky

Tento inteligentny vyrobok ma certifikat Matter a
spolupracuje s inteligentnym systémom IKEA Home.

POUZ{VANIE VYROBKU SO SYSTEMOM IKEA HOME
SMART

Pred inStalaciou

Na pridanie tohto vyrobku do systému IKEA Home smart
je potrebny hub IKEA (napr. hub DIRIGERA) a aplikacia
IKEA Home smart. Ak je vas systém IKEA Home smart

uz nastaveny, vynechajte prvy a druhy krok z postupu
uvedeného niZsie.

1. Stiahnite si aplikaciu IKEA Home smart do svojho
zariadenia.

Stiahnite si aplikaciu IKEA Home smart z obchodu s

aplikaciami alebo naskenovanim QR kédu na Zltom

kryte.

2. NainStalujte hub IKEA (napr. DIRIGERA hub).
Podrobnosti ndjdete v dokumente Navod na pouZitie
IKEA hub (napr. DIRIGERA hub) alebo postupujte podla
pokynov v aplikacii IKEA Home smart.

3. Zapnite vyrobok.

VloZte vyrobok do zasuvky. Ked je vyrobok zapnuty,
bude dostupny na pripojenie k systému IKEA Home
smart pocas doby 15 minut. Vypnutim a zapnutim
vyrobku za¢ne tento ¢as plynut odznova.

4. Postupujte podla pokynov v aplikacii IKEA Home
smart.
Otvorte aplikaciu IKEA Home smart a vyberte polozku
Lpridat'vyrobok”. Ked hub IKEA (napr. hub DIRIGERA)
rozpozna novy vyrobok, postupujte podla pokynov na
obrazovke a pridajte ho do systému IKEA Home smart.
Kéd Matter sa nachadza na vyrobku a na prvej strane
navodu na pouZzitie, ktory je stcastou balenia.

POUZIVANIE VYROBKU S INYM SYSTEMOM
PODPORUJUCIM STANDARD MATTER

Ak méte inteligentny domaci systém od iného vyrobcu,
postupujte podla pokynov k vadmu inteligentnému
domacemu systému. VyZaduje sa centralna jednotka
(hub) a aplikacia toho istého systému.

POUZIVANIE VYROBOK AKO SAMOSTATNE
ZARIADENIE

Ak chcete vyrobok pouZzivat bez pripojenia k systému
IKEA Home smart, vloZte Ziarovku do zasuvky. Ziarovka
je pripravena na okamZzité pouZitie.
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POUZI{VANIE VYROBKU S DIALKOVYM OVLADACOM

IKEA (bez pridania do systému IKEA Home SMART)

1. VloZte Ziarovku do objimky a zapnite ju.

2. Stlacte Styrikrat tlacidlo parovania na zadnej strane,
aby ste dialkovy ovlddac spristupnili na parovanie.

3. PribliZte dialkovy ovladac na 30 sekund k zariadeniu,
ktoré chcete sparovat.

4. Po dokonceni parovania Ziarovka dvakrat rychlo
zablika.

UZitocné informacie

+ Nastavovaci kéd Matter sa méZe pouZit'len na pridanie
vyrobku do prvého systému. Ak chcete vyrobok pridat’
do druhého systému, musite otvorit aplikaciu prvého
systému, aby ste mohli vygenerovat novy nastavovaci
kod.

* VyZaduje sa centrdlna jednotka Matter (hub) a
aplikacia toho istého systému.

Resetovanie

Ak chcete Ziarovku resetovat, Sestkrat zapnite a vypnite
vypinac svetla.

TECHNICKE UDAJE

Pracovna frekvencia: Maximalny vystupny

vykon:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Vyrobca: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

—-—
Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, Ze tento
vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od bezného
domaéceho odpadu. Vyrobok by mal byt odovzdany

na recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi pre
nakladanie s odpadom. Oddelenim oznaceného
vyrobku z komunalneho odpadu, pomoZete zniZit objem
odpadu posielaného do spalovni alebo na skladku a
minimalizovat pripadny negativny dopad na ludské
zdravie a Zivotné prostredie. Pre viac informdcii, prosim,
kontaktujte obchodny dom IKEA.



bbnarapckun

CMapT NpoAyKTLT e cepTUULMPAH CNPAMO CTaHAapT
Matter 1 pabotu cbe cuctemata IKEA Home smart.

N3MNON3BAHE HA NPOAYKTA CbC CUCTEMA IKEA
HOME SMART

Mpean nHcTanaumsaTa

X6 oT IKEA (Hanpumep xb6 DIRIGERA) n
npunoxeHueto IKEA Home smart ca Heobxoanmu, 3a Aa
fobaBuTe NpoaykTa kbM cucTemata IKEA Home smart.
MponycHeTe cTbNKK 1 1 2 NO-A0/Y, aKO cMcTemaTa Br
IKEA Home smart e Beue nHCTanmpaHa.

1. CeaneTte npunoxxeHneto IKEA Home smart Ha
YCTPOWCTBOTO CW.

Ceanete npunoxeHuneto IKEA Home smart ot App

store nnu upes ckaHMpaHe Ha QR Koja BbpXY XBbATOTO

nokpurue.

2. HcTanupaiite xb6 ot MKEA (Hanpumep xb6
DIRIGERA).

Pasrneparite MHCTPYKUMMTE 3@ CbBETU U NOAAPBXKKA Ha

xb6 oT IKEA 3a aeTaiinv unu cneapaiite MHCTPYKUMNUTE

B npunoxeHveto IKEA Home smart.

3. BkaioueTe NpoAyKTa KbM 3aXpaHBaHeTo.
BkntoueTte npoAykTa B KOHTakTa. Korato npoaykTsT

e BKJItoYeH, TOl Liie 6b/ie roTOB 3a U3Moa3BaHe

cbe cnctemata IKEA Home smart cneg 15 MuHy T,
M3kntoueTe 1 BKAKOYETE, 3a Aa pecTapTupaTe BpeMeTo
3a FOTOBHOCT.

4. CnepBaiiTe MHCTPYKLUMUTE B npunoXkeHueto IKEA
Home smart.
OTtsopeTte npunoxeHueto IKEA Home smart n
n3bepeTe "aobaBsAHe Ha NPoAyKT". Korato Xb6bT OT
WNKEA (Hanpumep xb6 DIRIGERA) pasnosHaBa HoBUS
NPOAYKT, CNejBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a Aa ro
Brpagute B cnctemata IKEA Home smart. Koagwst Matter
ce Hamu1pa BbPXY NpoAyKTa 1 Ha NbpBaTa CTpaHMLa Ha
VIHCTPYKLUMNTE 3@ CbBETU U NOAAPBXKKA, BKIHOUYEHW B
ornakoBKarTa.

MN3NON3BAHE HA MPOAYKTA C APYTA
noAaAbPXXALLA MATTER CUCTEMA

AKO pasronaraTe CbC CMapT CUCTEMa OT ApYr
NPOV3BOAWTEN, CIeABATE NHCTPYKLMNTE,
npejoCTaBeHN CbC CMapT cucTemara. MpenopbunTenHo
€ Xb6bT U MPUIOXKEHNETO Aa Ca OT efHa 1 Cblua
cncTema.

N3MON3BAHE HA MPOAYKTA KATO OTAE/THO
YCTPOWCTBO

3a fa n3nonssare NpoaykTa, 6e3 Aa ro cebp3saTe KbM
cuctemata IKEA Home smart, BkaroueTe KpyLuKaTta KbM
KOHTaKT. KpyLlKaTa e rotoBa 3a ynotpeba.

MN3NON3BAHE HA NPOAYKTA C ANCTAHUMOHHO OT
WNKEA (6e3 go6aBsiHeTo My KbM cuctema IKEA Home
smart)

1. BkitoyeTe KpyLUKaTa KbM KOHTaKT U 51 3ananete.

2. HaTucHeTe 6yToHa 3a cABOsIBaHe Ha rbpba 4 nbTu,
Taka ye AUCTaHLMOHHOTO Ja BNe3e B PeXnMm 3a
c/ABosiBaHe.

3. MpubanxeTe ANCTAHLMOHHOTO A0 YCTPOICTBOTO, C
KOeTO mcKaTe ja ro casouTe, 3a 30 cekyHAN.

4. KoraTo c/|BOsiIBaHeTO e 3aBbpLUEHO, KpyLUKaTa Lue
npemMurHe 6LP30 2 NbTU.

MonesHa nHpopmauus

+ KogbT 3a HacTporika Matter moxe Aa ce n3nonsea
caMo 3a fobaBsiHe Ha NPoAyKTa KbM MbpBaTa
cnctema. AKo nckate Aa AobasuTe NpoaykTa KbM
BTOPa CUCTEMA, € HYXKHO Aa OTBOPUTE MPUIOXKEHNETO
Ha NbpBaTa cucTema 1 jja reHeprpaTe HOB KOj 3a
HacTpolika, KOITO Aa n3nonssaTe.

MpenopbynTeNnHO € Xb6bT Matter 1 NpunoXeHNeTo
/i@ ca OT ejHa U Cblla cucTema.

PecTtapTupaHe
3a Aa pectapTuypaTe KpyLUKaTa, BK/IOYeTe 1 nsktyete
KtOYa 3@ OCBET/IEHNETO 6 MbTN.

TEXHAYECKW OAHHW:

OnepauvoHHa YecToTa: | MakcumanHa usxoasiua

MOLLHOCT:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

MponssopauTten: IKEA of Sweden AB
Appec: NMowieHckn Kop, 702, SE-343 81 EnmxynT,
Lliseuns

hid

—
C/YMBONBT CbC 3ajpackaH KoL 3a 60KyK 03HayaBa,

ye apTUKYNbT CNejBa Aa ce U3XBBbPAN OTAENHO OT
6uToBUTE OTNaAbLUN. APTUKYNBT TpAbBa Aa 6bae
npeAajeH 3a peunkivpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasuna 3a U3xBbpsHe Ha oTnagbun. KaTto otaenate
0603HaYveHnTe apTUKyIN OT BUTOBUTE OTNaAbLMN,

BMe criomaraTe 3a HamafisiBaHeTO Ha KoanyecTsaTa
oTnagbuu, NpeAaBaHn B CMeTULLA WY 3a U3rapsiHe, 1
cBexzarte 0 MUHUMYM NoTeHUManHUTe oTpuLlaTenHu
Bb3/eCTBMA BbPXy YOBELLKOTO 3/paBe 1 OKOo/IHaTa
cpeaa. Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasuH VIKEA 3a
noseve MH$oOpMaLMS.
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Hrvatski

Ovaj pametni proizvod ima certifikat Matter i radi s IKEA
Home smart sustavom.

UPOTREBA PROIZVODA UZ SUSTAV IKEA HOME SMART

Prije instalacije

IKEA ¢voriste (npr. DIRIGERA ¢voriSte) i aplikacija IKEA
Home smart potrebni su za dodavanje proizvoda u
sustav IKEA Home smart. Zanemari korake 1i2 u
nastavku ako je sustav IKEA Home smart vec postavljen.

1. Preuzmi aplikaciju IKEA Home smart na svoj
uredaj.

Preuzmi aplikaciju IKEA Home smart putem trgovine

aplikacija ili skeniranjem QR koda na Zutoj oznaci.

2. Instaliraj IKEA cvoriste (npr. DIRIGERA &Evoriste).
Pogledaj dokument sa savjetima i uputama za
odrzavanje IKEA ¢vorista (npr. DIRIGERA ¢vorista) i ondje
pronadi detalje ili prati upute u aplikaciji IEKA Home
smart.

3. Ukljué€i proizvod.

Umetni proizvod u uti¢nicu. Kada proizvod bude
uklju€en, postat ¢e dostupan za dodavanje u sustav IKEA
Home smart na 15 minuta. Iskljuci ga i ukljuci da bi se
ponovno pokrenulo vrijeme za dodavanje.

4. Prati upute u aplikaciji IKEA Home smart.

Otvori aplikaciju IKEA Home smart i odaberi ,Dodavanje
proizvoda”. Kada IKEA ¢voriste (npr. DIRIGERA ¢voriste)
detektira novi proizvod, prati upute na zaslonu i
integriraj ga sa sustavom IKEA Home smart. Kod za
Matter moguce je pronaci na proizvodu i na prvoj
stranici savjeta i uputa za odrZavanje u pakiranju.

UPOTREBA PROIZVODA S DRUGIM SUSTAVIMA KOJI
PODRZAVAJU MATTER

Ako posjedujes$ sustav za pametni dom drugog
proizvodaca, prati upute dobivene uz taj sustav za
pametni dom. Potrebno je ¢voriste i aplikacija za
pametni dom u sklopu istog sustava.

UPOTREBA PROIZVODA KAO SAMOSTALNOG UREDPAJA
Da bi se proizvod koristio bez povezivanja sa sustavom
IKEA Home smart, potrebno je umetnuti Zarulju u
uti¢nicu. Zarulja je odmah spremna za upotrebu.
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UPOTREBA PROIZVODA UZ IKEA DALJINSKI

UPRAVLJAC (bez dodavanja u sustav IKEA Home

smart)

1. Umetni Zarulju u uti¢nicu i ukljuci Zarulju.

2. Pritisni gumb za uparivanje na straznjoj strani 4 puta
da bi se daljinsko upravljanje moglo upariti.

3. Na 30 sekundi priblizi daljinski upravlja¢ uredaju s
kojim ga Zeli$ upariti.

4. Kada uparivanje bude zavr3eno, Zarulja ¢e brzo
bljesnuti dva puta.

Dobro za znati

Kod za postavljanje u skladu sa standardom Matter
moZe se koristiti isklju¢ivo za dodavanje proizvoda u
prvi sustav. Ako Zeli§ dodati proizvod u drugi sustav,
morat ¢e$ otvoriti aplikaciju prvog sustava radi
generiranja novog koda za postavljanje.

Potrebno je ¢voriste za Matter i aplikacija za pametni
dom u sklopu istog sustava.

Ponovno pokretanje
Da bi se Zarulja ponovno pokrenula, ukljuci i iskljuci
prekidac 6 puta.

TEHNICKI PODACI:

Radni frekvencijski
pojas:

MAKS. izlazna snaga:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Proizvodat: IKEA of Sweden AB
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

—-—
Simbol prekrizene kante za otpad znaci da se proizvod
ne smije odlagati u komunalni otpad. Proizvod se mora
predati na recikliranje u skladu s lokalnim propisima

o zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje otpada.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od komunalnog
otpada pomaze se smanjivanju koli¢ine otpada koji

se odvozi u spalionice ili na odlagaliSta te smanjuje
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za vise
informacija kontaktirati svoju robnu kuc¢u IKEA.



EAANVLIKA

Autd to €Eumtvo TIpolov elval eykekpLévo amod tn Matter
Kat Aettoupyetl pe to €§utvo ovotnua IKEA Home.

XPHZIMOTMOIHEZTE TO NPOION ME TO IKEA HOME
SMART

Mpwv tnv eykatactacn

la va poobéoete autd to Tpoidv oto clotnpa IKEA
Home smart elvat amapaitntn n xprion tg muAng IKEA
(T.X. TTOAN DIRIGERA) kat tng epappoyrig IKEA Home
smart. Ayvor|ote ta Brjpata 1 Kat 2 Tapakdtw, av To
ovotnua IKEA Home smart elvat idn pubpuLopévo.

1. KateBdote tnv epappoyn IKEA Home smart otn
GUGKEUI GaG.

KateBdote tnv epappoyr) IKEA Home smart aro to app

store Tou KLVNtoU 0ag 1 okavapovtag tov QR KwdLKO,

TIoU BAETETE OTO KI{TPLVO €EWPUANO.

2. KateBdaote tnv tUAN IKEA (1t.X. tOAN DIRIGERA).
0 TIEPLOCOTEPEG AETITOPEPELEG, AVATPEETE OTLG 08Nyleg
TOU gyXeLPLELlou ZUPPBOUAEG & Dpovtida yla Tnv TUAN
IKEA (Tt.X. TTUAN DIRIGERA) i otLg 08nyieg Tou Ba Bpeite
otnv epappoyr] IKEA Home smart.

3. EVEPYOTIOLI|GTE TO TIPOLOV.

BdAte to otnv mipia. Otav evepyototnBel, Ba sivat

o€ katdotaon oVlevéng pe To cvotnpa IKEA Home
smart yLa 15 Aemtd. ATIEVEPYOTIOLHOTE TO KAl HETA
EVEPYOTIOLNOTE TO, yLa va Eekvrioete Eavd tn Stadikaoia
olvéeong.

4. AkoAouBrjote TLg 08nyieg otnv epappoyn IKEA
Home smart.
Avol&te TNV epappoyr} IKEA Home smart kat eTAégTe
«MpoaoBrkn Tpoiovtog». Otav n TUAN IKEA (Tt.x. n AN
DIRIGERA), evtottioel éva véo TIpoiov, aKoAOUBNOTE TLG
08nyleg ou TpoBaiovtat otnv 086vn, WOTE va to
evta&ete oto «€Eutvo» cuotnua IKEA Home. O Kw&LKOG
Matter elvat TGvw oTo TPOLdV Kal cupTiepAapBavetat
otV PWTn oeAlSa Tou eyxeLpL&iou ZUPPBOUAEG
& Ppovtida, Tov Ba Bpeite otn cuokeuacia Tou
TPOLOVTOG,.

XPHZIMOTOIHETE TO MPOION ME AAAO SYSTHMA
YNOZTHPIZHZ MATTER

Av éxete olotnpa home smart amoé aA\ov
KATAOKEUAOTH), AKOAOUBNOTE TLG 08NYyLEG TOU SLkoU oag
ocuotrpatog home smart. Mwa BUpa kat pla epappoyn
smart home tou {Slou cuotrpatog anattovvtal.

NA XPHZIMOMOIEITE TO MPOION Q5 AYTONOMH
ZYZKEYH

I va XpnOLHOTIOLAOETE TO TIPOLdV Xwpig va to
ouvééoete oto clotnua IKEA Home Smart, tomtobetriote
To Aapmtrpa o€ pla mpila. O Aapmrpag lvat £TOLHOG
ya xprion.

XPHZIMOMMOIHETE TO MPOION ME ENA
THAEXEIPIZTHPIO IKEA (Xwpig va to mpocBécete oto
clUotnpa IKEA Home smart)

1. TortoBetriote Tov Aapmtrpa o€ pa pila kat avayte
Tov.

2. Matrote To KoupTil cUEVENG oTo THlow PEPOG 4
(POPEC, YLA VA KATACTAOETE TO TNAEXELPLOTHPLO
SLabéatpo yLa o0Zevén.

3. PEPTE TO TNAEXELPLOTHPLO KOVTA 0T CUCKEUT) TTIOU
BéAete va avtiotolyioete yia 30 SsutepoOAemTa.

4.'0tav ohokAnpwOel n ocVZeVEn, o Aapmtripag Ba
avaBooBrivel ypriyopa 800 @opEg.

MNpémnel va yvwpilete

+ O KwdLKdG puBULONG Matter propel va
XPNoLyotoLnBel povo yLa tnv tpoacdrikn Tou
TPOLOVTOG OTO TIPWTO cloTnpa. Edv Bélete va
pocBéoete To Tipoidv ot éva Seltepo cuotnua, Ba
XpeLaotel va avol&ete tnv pappoyr} Tou TpWIou
OUOTAPATOG YLa VA SNULOUPYIOETE €vav VEO KWELKO
puBuLONG yLa xprion.

+ Mwa BUpa Matter kat pLa epappoyr) smart home tou
8lou ocuoTtrpatog anattovvTal.

ETtavagpopd

M va emavapéPeTe Tov AQUTITrPA, AVOLYOKAELOTE TOV
SLOKOTITN PWTWV 6 POPEC.

TEXNIKA AEAOMENA:

Zuxvotnta Aettoupyiag
2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Méyiotn Loxug e§68ou:
10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Kataokevaotrg: IKEA of Sweden AB
Awe0Buvon: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

i

To oUpBoAo e TO SLaypappévo TpoXHAATO KASo
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLAleTal ELSLKN
Slayeiplon amoppung amoBArTwv. To Ttpoilov
TIPETIEL VA QVAKUKAWBEL CUP@PWVA PE TOUG TOTILKOUG
TepLBaAAAOVTIKOUG KavovilopoUg. Ataywpi{ovtag
€va TIpoLoV HE aUTO To CUPPBOAO, CUPPBAANAETE 0TN
HElwon Tou GyKoU Twv amoBATWY TIOU GTEAVOVTAL
OTa ATOTEPPWTNPLA I} OTOUG XWPOUG UYELOVOULKNG
TAWPNG KAl HELWVETE TLG APVNTLIKEG CUVETIELEG OTNV Lyela
KaL To TEPLBANOV. a TIEPLOTOTEPEG TIANPOYOPLES,
amevBuvbeite og éva katdotnua IKEA.
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YKpaiHCbKa

Lleli po3ymHuii BUpi6 mae cepTudikat Matter i npawtoe 3
cuctemoto IKEA Home smart.

BUKOPWUCTAHHA BUPOBY 3 CUCTEMORO IKEA HOME
SMART

Mepepn BCcTaHOBNEHHAM

LLlo6 fgoaatu ueli Bupi6 fo cuctemun IKEA Home smart,
notpibeH ueHTp IKEA (Hanpuknag, DIRIGERA JIIPITEPA
LieHTp) i 3acTocyHok IKEA Home smart. MponycTiTb
KpOKwM 112 HxuYe, akwo cnctema IKEA Home smart Bxe
HanalToBaHa.

1. 3aBaHTaxTe 3acTocyHok IKEA Home smart Ha cBiii
NPUCTpIiA.

3aBaHTaxTe 3actocyHok IKEA Home smart i3 MmarasunHy

3aCTOCyHKiB abo BiAckaHyBaBLUN QR-KOA Ha XOBTIl

o6ropTui.

2. BctaHoBiTb LeHTp IKEA (Hanpuknag, DIRIGERA
AIPITEPA ueHTp).

MepernsaHbTe f0AaTKOBY iHGOPMALLiKO B IHCTPYKLIAX i3

pornsagy ueHTtpy IKEA (Hanpuknag, DIRIGERA AIPITEPA

LeHTpy) abo AOTPUMYMTECH IHCTPYKLN Y 3aCTOCYHKY

IKEA Home smart.

3. YBiMKHIiTb BMpi6.

BcTaBTe BUpi6 y po3eTky. Micns BBIMKHEHHS 10ro
MOXHa iHTerpysaTu B cuctemy IKEA Home smart
npoTarom 15 XBUANH. BUMKHITb Ta YBIMKHITL BMPI6,
06 BifHOBUTW Yac iHTerpadwjii.

4. floTpumyiiTecs iHCTPYKLiA y 3acTocyHKY IKEA
Home smart.
BiakpuiiTe 3actocyHok IKEA Home smart i Bu6epitb
«[lopat Bupi6». Konn ueHTp IKEA (Hanpuknag,
DIRIGERA AIPITEPA LieHTp) BUSBUTL HOBWIA BUPIO,
LOTPUMYITECh IHCTPYKLil Ha ekpaHi, LWo6 iHTerpysaTu
ioro B cuctemy IKEA Home smart. Kog ctaHaapTy
Matter 3HaxoANTLCA Ha BMPOGI Ta Ha NepLUili CTOPIHL
IHCTPYKUIT 3 AornAgy, WO A0AAETLCS.

BUKOPWUCTAHHA BUPOBY 3 IHLLOK CUCTEMOLO,
Lo NIATPUMYE MATTER

SAKLLO BU BUKOPUCTOBYETE CUCTEMY PO3YMHOIO AOMY
iHLWOro BMpO6HMKa, AOTPUMYIATECS IHCTPYKLMA, WO
AOAAI0TLCA 0 BALLIOI CUCTEMU PO3YMHOIO JOMY.
MoTpibeH LeHTp i 3aCTOCYHOK PO3YMHOTO IOMY OAHiIEl
cmcTemu.

BUKOPWUCTAHHA BUPOBY OKPEMO

LLlo6 BMKOpMCTOBYBaTW BUPI6 6€3 nig'eqHaHHSA A0
cuctemun IKEA Home smart, BcTaBTe 1amny B PO3eTKy.
Jlamna roToBa f,0 BUKOPUCTaHHSA 04pasy.
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BUKOPUCTAHHA BUPOBY 3 NY/IbTOM
AI/ICTAHL[,II'/'IHOFO KEPYBAHHS IKEA (6e3 gopaBaHHsA
,qo cuctemm IKEA Home smart)

. BctaBTe namny B po3eTky Ta yBIMKHITb ii.

2. HaTUCHITb KHOMKY 3'€4HaHHSA Ha 3a4Hii naHeni 4
pasu, LWob nynbT ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS CTaB
JOCTYMHUM ANS 3'€AHAHHS.

3. MigHeciTe NyNbT AUCTAHLiAHOIO KepYBaHHS 40
NPUCTPOLO, AKNIA BN BaxaeTe nig'egHaT, Ha 30
CeKyHA.

4. Konw 3'eAHaHHA 3aBepLUNTLCS, NaMna ABiYi WBUAKO
61MHe.

KopucHo 3HaTn

+ Koa HanawtyBaHHA cTaHAapTy Matter MoXHa
BMKOPWUCTOBYBATU NILLE A1 A0AaBaHHs BUPOBY

J0 nepLoi cnctemu. LLo6 goaaTtn BUPI6 Ao Apyroi
cmcTemu, Caig BiKPUTY 3aCTOCYHOK NepLloi cucteMu
Ta 3reHepyBaTV HOBUIA KOZA ANS1 BUKOPUCTAHHS.
MoTpibeH LeHTp Matter i 3aCTOCYHOK PO3yMHOro oMY
OAHI€l cncTemu.

CKMAaHHA HanawTyBaHb
LLlo6 CKMHYTW HanalTyBaHHA n1amnu, YBIMKHITb i
BUMKHITb BUMMKaY 6 pasi..

TEXHIYHI JAHI:

Aiana3oH po6ouoi
yacTtoTu:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Makc. BuxigHa
MOTY>XHICTb:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB
Appeca: a/c 702, SE-343 81 EnbmxynsT, LUBELLIA

)¢

—
MantoHOK i3 3aKpec/sieHUM KOHTEAHepPOM ANs CMITTS

Ha Konecax 03Hauyae, Lo BMpPi6 HeobxigHO BUKMAATH
OKpeMO Bij, MobYTOBUX BiAX0A4iB. B1pi6 HeobxigHo 34aTun
Ha nepepobky BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX MONOXEHb LLOA0
yTunisauii BigxoAis. Bigokpemntoroum nosHaueHnn
BMpI6 BiA NO6GYTOBMX BiAXOAIB, BU AONOMOXeTe
3MEeHLUUTI 06'EM BiAXOAIB, AKi BiANPaBASAIOTLCA

Ha CMITTECNantoBanbHI cTaHUii abo 3BanuLla Ta
A0MNOMOXeTe 3MEHLLUTWN NOTEHLiNHWNA HeraTUBHWIA
BMAVB Ha 340POB'A IIOANHN Ta HABKOINLLHE
cepefoBuLLe. 3a eTasbHO iIHPOopMaLLiEto 3BEPHITLCA
0 marasuHy IKEA.



Srpski

Ovaj pametni proizvod ima Matter sertifikat i moZe da se

koristi s IKEA Home smart sistemom.
KORISTI PROIZVOD S IKEA HOME SMART SISTEMOM

Pre instalacije

IKEA baza (npr. DIRIGERA baza) i IKEA Home smart
aplikacija su potrebni za dodavanje ovog proizvoda
u IKEA Home smart sistem. Zanemari 1. i 2. korak u

nastavku ako je IKEA Home smart sistem ve¢ podeSen.

1. Preuzmi IKEA Home smart aplikaciju na svoj
uredaj.

Preuzmi IKEA Home smart aplikaciju iz prodavnice za

aplikacije ili skeniranjem QR koda na Zutoj navlaci.

2. Instaliraj IKEA bazu (npr. DIRIGERA bazu).
Pogledaj dokument sa savetima i uputstvima za
odrzavanje za IKEA bazu (npr. DIRIGERA bazu) da vidi$
detalje ili prati uputstva u IKEA Home smart aplikaciji.

3. Ukljué€i proizvod.

Umetni proizvod u uti¢nicu. Kada se proizvod ukljuéi,
postace dostupan za povezivanje s IKEA Home smart
sistemom 15 minuta. Iskljuci i ukljuci da restartuje$
vreme povezivanja.

4. Prati uputstva u IKEA Home smart aplikaciji.
Otvori IKEA Home smart aplikaciju i izaberi ,Dodaj
proizvod”. Kada IKEA baza (npr. DIRIGERA baza)
detektuje novi proizvod, prati uputstva na ekranu da
ga integriSes u IKEA Home smart sistem. Matter Sifra
se nalazi na proizvodu i na prvoj stranici dokumenta
sa savetima i uputstvima za odrZavanje koji se nalazi u
pakovanju.

KORISTI PROIZVOD S DRUGIM MATTER SISTEMOM
Ako ima$ Home smart sistem nekog drugog
proizvodaca, prati uputstva koja su dosla uz taj Home
smart sistem. Potrebni su baza i aplikacija za pametni
dom istog sistema.

KORISTI PROIZVOD KAO SAMOSTALNI UREDAJ

Da koristi$ proizvod bez povezivanja s IKEA Home smart

sistemom, umetni sijalicu u grlo. Sijalica je odmah
spremna za upotrebu.

KORISTI PROIZVOD S IKEA DALJINSKIM UPRAVLJACEM
(bez njegovog dodavanja u IKEA Home smart sistem)
1. Umetni sijalicu u grlo i ukljuci sijalicu.

2. Pritisni dugme za uparivanje na zadnjoj strani 4 puta
da bi daljinski upravlja¢ bio dostupan za uparivanje.
3. PribliZi daljinski upravlja¢ uredaju koji Zeli$ da uparis i

zadrZzi ga tu 30 sekundi.
4. Kada se uparivanje zavrsi, sijalica ¢e brzo trepnuti dva
puta.

Korisne informacije

+ Matter Sifra za pode3avanje moZze da se koristi samo
za dodavanje proizvoda u prvi sistem. Ako Zeli$ da
dodas proizvod u drugi sistem, treba da otvoris
aplikaciju prvog sistema i generise$ novu Sifru za
podeSavanje koja ¢e se koristiti.

+ Potrebni su Matter baza i aplikacija za pametni dom
istog sistema.

Resetovanje
Da resetujes sijalicu, ukljuci i iskljuci svetlo 6 puta.

TEHNICKI PODACI:

Opseg radne frekvencije: | Maks. izlazna snaga:
2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)
2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Proizvodat: IKEA of Sweden AB .
Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

)¢

—-—
Simbol precrtana kanta na to¢kovima upucuje da dati
proizvod treba odloziti odvojeno od ostalog otpada

u domacinstvu. Proizvod treba predati na reciklazu u
skladu s vaze¢im propisima za odlaganje otpada i zastitu
Zivotne sredine. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
otpada iz domacinstva pomazes$ da se smanji obim
otpada koji se izrucuje na spaljivanje i deponiju, a

time ¢e$ umanijiti neZeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i
Zivotnu sredinu. Radi bliZih obavestenja, molimo obrati
se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

Ta pametni izdelek ima certifikat Matter in deluje s
sistemom IKEA Home smart.

UPORABA IZDELKA S SISTEMOM IKEA HOME SMART

Pred namestitvijo

Kontrolna enota IKEA (npr. DIRIGERA) in aplikacija
IKEA Home smart sta nujni za dodajanje tega izdelka
v sistem IKEA Home smart. Ce je sistem IKEA Home
smart Ze postavljen, preskoci koraka 1in 2, opisana v
nadaljevanju.

1. Na svoj napravo prenesi aplikacijo IKEA Home
smart.

Aplikacijo IKEA Home smart lahko preneses iz trgovine

z aplikacijami ali s skeniranjem QR kode na rumeni

podlagi.

2. Namesti kontrolno enoto IKEA (npr. DIRIGERA).
Za podrobnejSa pojasnila preberi Nasvete in navodila
za nego kontrolne enote IKEA (npr. DIRIGERA) ali sledi
navodilom v aplikaciji IKEA Home smart.

3. Vklju€i izdelek.

Prikljuci izdelek v vti¢nico. Izdelek bo 15 minut po
vkljucitvi na voljo za dodajanje v sistem IKEA Home
smart. Da ¢as za dodajanje zacne te€i od zacetka, izdelek
ugasni in ponovno prizgi.

4. Sledi navodilom v aplikaciji IKEA Home smart.
Odpri aplikacijo IKEA Home smart in izberi "Dodaj
izdelek". Ko kontrolna enota IKEA (npr. DIRIGERA) zazna
nov izdelek, sledi navodilom na zaslonu, da ga doda$

v sistem IKEA Home smart. Koda Matter se nahaja na
izdelku in na prvi strani knjiZice Nasveti in navodila za
nego, ki je priloZzena izdelku.

UPORABA IZDELKA Z DRUGIM SISTEMOM, KI PODPIRA
MATTER

Ce v svojem domu Ze uporablja$ pametni sistem
drugega proizvajalca, sledi navodilom, ki so bila
priloZena sistemu. Potrebni sta kontrolna enota in
aplikacija za pametni dom istega sistema.

UPORABA IZDELKA KOT SAMOSTOJNE NAPRAVE

Ce 7eli§ izdelek uporabljati brez povezave s sistemom
IKEA Home smart, vstavi Zarnico v podnoZje. Zarnica je
takoj nared za uporabo.
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UPORABA IZDELKA Z DALJINSKIM UPRAVLJALNIKOM

IKEA (brez dodajanja v sistem IKEA Home smart)

1. Vstavi Zarnico v podnoZje in jo prizgi.

2. 4-krat pritisni gumb za seznanjanje na hrbtni strani,
da pripravis daljinski upravljalnik za seznanjanje.

3. Daljinski upravljalnik za 30 sekund pribliZaj napravi, ki
jo Zeli§ seznaniti.

4. Ko je seznanjanje koncano, Zarnica dvakrat hitro
utripne.

Dobro je vedeti

+ Nastavitveno kodo Matter je mogoce uporabiti le za
dodajanje izdelka prvotnemu sistemu. Za dodajanje
izdelka drugemu sistemu je treba odpreti aplikacijo
prvega sistema, da pridobi$ novo nastavitveno kodo.

+ Potrebni sta kontrolna enota Matter in aplikacija za
pametni dom istega sistema.

Ponastavitev

Za ponastavitev Zarnice 6-krat izkljuci in ponovno
prikljuci stikalo.

TEHNICNI PODATKI:

Razpon delovne

Najvecja izhodna moc:
frekvence:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB .
Naslov: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

hid

—-—
Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni, da
izdelek ne spada med obicajne gospodinjske odpadke.
Izdelek je treba zavreci oziroma reciklirati v skladu z
lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z loevanjem
odpadkov se zmanjsa koli¢ina odpadkov v seZigalnicah
in na smetiscih in s tem morebiten negativen vpliv na
¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne informacije so na
voljo v najblizji trgovini IKEA.



Tirkce

Bu akilli Grin Matter sertifikalidir ve IKEA Home smart
sistemi ile uyumludur.

URUNU IKEA HOME SMART SiSTEMi iLE KULLANIN

Kurulum éncesi

Bu Urtini IKEA Home smart sistemine eklemek icin
IKEA hub (6rn. DIRIGERA ag gegidi) ve IKEA Home smart
uygulamasi gereklidir. IKEA Home smart sisteminiz
onceden ayarlanmissa asagidaki 1. ve 2. adimlari
atlayiniz.

1. IKEA Home smart uygulamasini cihaziniza indirin.
Uygulama magazanizdan veya sari kapaktaki karekodu
tarayarak IKEA Home smart uygulamasini indirin.

2. IKEA hub'ini (6rn. DIRIGERA ag gegidini) kurun.
Ayrintilar igin IKEA hub'inda (6rn. DIRIGERA ag gecidi)
bulunan Tavsiye ve Bakim Talimatlari dokimanini
inceleyin veya IKEA Home smart uygulamasindaki
talimatlari izleyin.

3. Uriinii cahigtirin.

Ur@ind bir prize takin. Urtin acildiginda, IKEA Home
smart sistemi ile 15 dakika icinde kullanima hazir hale
gelecektir. Acma slresini yeniden baslatmak igin kapatip
agin.

4. IKEA Home smart uygulamasindaki talimatlari
izleyin.
IKEA Home smart uygulamasini agin ve “0rin ekle"yi
segin. IKEA hub (6rn. DIRIGERA ag gegidi) yeni Grini
algiladiginda, IKEA Home smart sistemine entegre
etmek igin ekrandaki talimatlari izleyin. Matter kodu
Urindn Gzerinde ve pakette bulunan Tavsiye ve Bakim
Talimatlarinin ilk sayfasinda yer almaktadir.

URUNU DIGER MATTER DESTEK SISTEMLERIYLE
BIRLIKTE KULLANMAK iCiN

Farkli bir Greticiye ait bir home smart sisteminiz varsa,
home smart sisteminizle birlikte verilen talimatlari
izleyin. Ayni sisteme ait bir ag gegidi ve home smart
uygulamasi gereklidir.

URUNU TEK BASINA CIHAZ OLARAK KULLANMAK iGiN
Uriini IKEA Home smart sistemine baglamadan
kullanmak icin ampuld bir prize takin. Ampul oldugu gibi
kullanima hazirdir.

URUNU IKEA UZAKTAN KUMANDA iLE KULLANMAK

iCiN (IKEA Home smart sistemine eklemeden)

1. Ampulu bir prize takin ve ampuli agin.

2. Uzaktan kumanday: eslestirme icin kullanilabilir hale
getirmek icin arka taraftaki eslestirme digmesine 4
kez basin.

3. Uzaktan kumandayi 30 saniye boyunca eslestirmek
istediginiz cihaza yaklastirin.

4. Eslestirme tamamlandiginda, ampul iki kez hizlica
yanip sénecektir.

Bilmekte fayda var

Matter kurulum kodu yalnizca Grinu ilk sisteme
eklemek icin kullanilabilir. UrGinG ikinci bir sisteme
eklemek istiyorsaniz, kullanilacak yeni bir kurulum
kodu olusturmak igin ilk sistemin uygulamasini
acmaniz gerekecektir.

Bir matter merkezi ve ayni sistemin akilli ev
uygulamasi gereklidir.

Sifirlama
Ampuli sifirlamak icin 1stk digmesini 6 kez acip kapatin.

TEKNIK BiLGi:

Calisma frekansi Bandi: | MAKS. Cikis gucu:

2402 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

2405 - 2480 MHz 10 dBm (EIRP)

Uretici: IKEA isvec AB .
Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ISVEC

)¢

—-—
Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu
sembold, o Grlnun ev atiklarindan ayri olarak ¢épe
atilmasi gerektigini belirtir. Uriin, ¢6pe atilmasi
gerektiginde geri donusim igin yerel cevre diizenlemesi
kurallarina uygun olarak ¢épe veya toplama noktalarina
birakilmalidir. Bu sembole sahip triinlerin dogru bir
sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya depolanma igin
gonderilen atik miktarinin azalmasina ve insan saghgi
ve cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza
indirmeye yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi icin, IKEA
magazasi ile irtibata geginiz.
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Bahasa Indonesia

Produk pintar ini bersertifikat Matter dan bekerja
dengan sistem pintar IKEA Home.

MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN SISTEM IKEA
HOME SMART

Sebelum pemasangan

Hub IKEA (misalnya hub DIRIGERA) dan aplikasi pintar
IKEA Home diperlukan untuk menambahkan produk ini
ke sistem pintar IKEA Home. Abaikan langkah 1 dan 2
di bawah ini jika sistem pintar IKEA Home Anda sudah
diatur.

1. Unduh aplikasi IKEA Home smart ke perangkat
Anda.

Unduh aplikasi pintar IKEA Home dari toko aplikasi Anda

atau dengan memindai kode QR pada sampul kuning.

2. Pasang hub IKEA (mis. hub DIRIGERA).

Lihat dokumen Petunjuk Saran & Perawatan IKEA hub
(mis. DIRIGERA hub) untuk detailnya atau ikuti petunjuk
di aplikasi pintar IKEA Home.

3. Menghidupkan produk.

Masukkan produk ke dalam soket. Saat produk
dinyalakan, produk akan tersedia untuk onboarding
dengan sistem pintar IKEA Home dalam waktu 15 menit.
Matikan dan nyalakan untuk memulai ulang waktu
penyiapan.

4. Ikuti petunjuk pada aplikasi pintar IKEA Home.
Buka aplikasi pintar IKEA Home dan pilih "tambahkan
produk". Ketika hub IKEA (misalnya hub DIRIGERA)

telah mendeteksi produk baru, ikuti petunjuk di layar
untuk mengintegrasikannya ke dalam sistem pintar
IKEA Home. Kode Matter terletak pada produk dan pada
halaman pertama Petunjuk Saran & Perawatan yang
disertakan dalam kemasan.

MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN SISTEM
PENDUKUNG MATERI LAINNYA

Jika Anda memiliki sistem pintar rumah dari produsen
lain, ikuti petunjuk yang diberikan bersama sistem
pintar rumah Anda. Diperlukan hub dan aplikasi rumah
pintar dari sistem yang sama.

GUNAKAN SEBAGAI PERANGKAT YANG BERDIRI
SENDIRI

Untuk menggunakan produk tanpa
menghubungkannya ke sistem pintar IKEA Home,
masukkan bohlam ke soket. Bohlam siap digunakan
sebagaimana adanya.
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GUNAKAN PRODUK DENGAN KONTROL JARAK JAUH

IKEA (tanpa menambahkannya ke sistem pintar IKEA

Home)

1. Masukkan bohlam ke soket dan nyalakan bohlam.

2. Tekan tombol pairing di bagian belakang sebanyak 4
kali agar remote control tersedia untuk pengupasan.

3. Dekatkan remote control ke perangkat yang ingin
Anda pasangkan selama 30 detik.

4. Setelah pemasangan selesai, bohlam akan berkedip
cepat dua kali.

Penting untuk diketahui

+ Kode pengaturan Matter hanya dapat digunakan
untuk menambahkan produk ke sistem pertama. Jika
Anda ingin menambahkan produk ke sistem kedua,
Anda harus membuka aplikasi sistem pertama untuk
menghasilkan kode pengaturan baru yang akan
digunakan.

+ Diperlukan hub materi dan aplikasi rumah pintar dari
sistem yang sama.

Setel ulang

Bahasa Indonesia

Untuk mengatur ulang bohlam, hidupkan dan matikan
sakelar lampu sebanyak 6 kali.

DATA TEKNIS

Pita frekuensi
pengoperasian:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Daya keluaran MAX:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Pabrikan: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)¢

—-—
Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan bahwa
item tersebut harus dibuang secara terpisah dari limbah
rumah tangga. Item ini harus diserahkan untuk daur
ulang sesuai dengan peraturan lingkungan setempat
untuk pembuangan limbah. Dengan memisahkan

item yang ditandai dari limbah rumah tangga, anda
akan membantu mengurangi volume sampah yang
dikirim ke insinerator atau isi tanah dan meminimalkan
potensi dampak negatif terhadap kesehatan manusia
dan lingkungan. Untuk informasi lebih lanjut, silahkan
hubungi toko IKEA.



Bahasa Malaysia

Produk pintar ini diperakui Matter dan berfungsi
dengan sistem IKEA Home smart.

GUNAKAN PRODUK DENGAN SISTEM IKEA HOME
SMART

Sebelum pemasangan

Hab IKEA (cth. hab DIRIGERA) dan aplikasi IKEA Home
smart diperlukan untuk menambahkan produk ini
pada sistem IKEA Home smart Abaikan langkah 1 dan
2 di bawah jika sistem IKEA Home smart anda sudah
ditetapkan.

1. Muat turun aplikasi IKEA Home smart ke peranti
anda.

Muat turun aplikasi IKEA Home smart dari aplikasi stor

anda atau dengan mengimbas kod QR pada penutup

kuning.

2. Pasang hab IKEA (cth. hab DIRIGERA).

Lihat dokumen Arahan Nasihat & Penjagaan hab IKEA
(cth. hab DIRIGERA) untuk butiran atau ikut arahan
dalam aplikasi IKEA Home smart

3. Hidupkan produk.

Masukkan palam ke soket. Apabila produk dihidupkan,
ia akan tersedia untuk suai tugas dengan sistem IKEA
Home smart 15 minit. Matikan dan hidupkan untuk
memulakan semula masa suai tugas.

4. Ikut arahan pada aplikasi IKEA Home smart.

Buka aplikasi IKEA Home smart dan pilih "tambah
produk". Apabila hab IKEA (cth. hab DIRIGERA) telah
mengesan produk baharu, ikut arahan pada skrin untuk
menyepadukannya ke dalam sistem IKEA Home smart.
Kod Matter terletak pada produk dan pada halaman
pertama Arahan Nasihat & Penjagaan yang disertakan
dalam pakej.

MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN SISTEM
SOKONGAN MATTER LAIN

Jika anda mempunyai sistem pintar rumah daripada
pengeluar lain, ikut arahan yang diberikan bersama
dengan sistem pintar rumah anda. Hab dan aplikasi
rumah pintar daripada sistem yang sama diperlukan.

GUNAKAN PRODUK SEBAGAI PERANTI KENDIRI
Untuk menggunakan produk tanpa
menyambungkannya ke sistem IKEA Home smart,
masukkan mentol ke soket. Mentol sedia digunakan
seadanya.

GUNAKAN PRODUK DENGAN KAWALAN JAUH IKEA

(tanpa menambahkannya pada sistem IKEA Home

smart)

1. Masukkan mentol ke soket dan hidupkan mentol.

2. Tekan butang berpasangan di belakang 4 kali
untuk menjadikan alat kawalan jauh tersedia untuk
berpasangan.

3. Dekatkan alat kawalan jauh dengan peranti yang
anda ingin gandingkan selama 30 saat.

4. Apabila berpasangan selesai, mentol akan berkedip-
kedip cepat dua kali.

Maklumat memanfaatkan

Kod persediaan Matter hanya boleh digunakan untuk
menambah produk pada sistem pertama. Jika anda
ingin menambahkan produk pada sistem kedua,
anda perlu membuka aplikasi sistem pertama untuk
menjana kod persediaan baharu untuk digunakan.
Hab Matter dan aplikasi rumah pintar daripada sistem
yang sama diperlukan.

Mengeset semula
Untuk mengeset semula mentol, hidupkan dan matikan
suis lampu sebanyak 6 kali.

DATA TEKNIKAL

Jalur frekuensi
pengendalian:

2402 - 2480 MHz
2405 - 2480 MHz

Kuasa Output MAKS.:

10 dBm (EIRP)
10 dBm (EIRP)

Pengilang: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

hid

—-—
Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini harus
dilupuskan berasingan daripada bahan buangan

isi rumah. Item ini sepatutnya diserahkan untuk

dikitar semula selaras dengan peraturan alam

sekitar tempatan untuk pelupusan sampah. Dengan
mengasingkan item bertanda daripada bahan buangan
isi rumah, anda akan membantu mengurangkan
jumlah bunagan yang dihantar ke tapak pelupusan dan
meminimumkan kesan negatif yang berpotensi ke atas
kesihatan manusia serta alam sekitar. Untuk maklumat
lanjut, hubungi gedung IKEA anda.
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